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Prenumerata PWi GP

PDF Nyomda, Budapest

Roczna prenumerata miesiecznika ,Polonia Wegierska”
(12 numeréw) i jego kwartalnego dodatku,,Gtos Polonii”
(4 numery) na rok 2012 wynosi dla prenumeratoréw:

. indywidualnych (po 1 egzemplarzu) - 4.000 forin-
toéw/rok

«  zbiorowych (samorzaddw, po 5 egzemplarzy) —
20.000 forintéw/rok.

Przyjmujemy réwniez zamoéwienia na numery wczesniej-
sze - mozna je zgtasza¢ na analogicznych warunkach.
Formularze czekowe dostarczamy pocztg lub mozna je
odebrac na miejscu w biurze OSMP i w Redakcji PW.

Redakcja z wdziecznoscia przyjmuje takze wieksze sumy
wptat prenumeraty od 0séb oraz instytucji i samorza-
dow, jezeli ich stan finansowy to umozliwia na warun-
kach ofiarodawcy. Wsparcie finansowe zaofiarowane
Redakcji prosimy przekazywac na konto K&H:10400157-
00026536-00000004. W rubryce ,Kdzlemény” prosimy
wpisac,Lapkiadds tdmogatas” (wsparcie dla pisma).
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Posiedzenie plenarne Samorzadu

Chér Akord obchodzi 5-lecie dziatalnosci
Koncert Chopina w Bemie

Odznaczenie dla B.Wiechno

Dzien Kota

Rozszerzenie wspotpracy kulturalnej

Jak Polak z wegrem Afryke zdobywali
MENSA gra w pitke

POLAK POTRAFI
Remont

WYSTAWA

Muzyka krajobrazéw i barw
Halina Krawczun w Zalaegerszeg
Tajemnice rézanca

WIECZORNY GOSC
KRAKOWSKIE RANDKI WERONIKI

Z BIBLIOTEKI K. SUTARSKIEGO
Polonia na skraju Gér Bakonskich

Z ZYCIA SZKOLY POLSKIEJ
Wszystko, co kocham

WIESCI Z POLSKIEJ SZKOtY UZUPEENIAJACE)
Uczcilismy Wykletych

KLUB MATKI POLKI

Z ZYCIA PARAFII

Swiatowy Dzierr Chorego

Goscie z Archidiecezji Lwowskiej

Sroda Popielcowa

Oddajac gtos innym — Papieskie marzenie?

INFORMACIJE Z POLSKI
Najdtuzszy tramwaj w Polsce
,Przelot nad Ztotym Miastem”
HMS Bulwark w Gdyni

Konkurs architektoniczny Polityki
Tak wysoko jeszcze nie byta

KTOTY JESTES? — POLAK MALY!
Jas i Matgosia poznaja Swiat - Nasz Bem
Jak nasza mama zreperowata ksiezyc

A PW és a GP elofizetése

A ,Polonia Wegierska" havilap éves eléfizetése (12 szam)
és negyedéves melléklete, a,Gtos Polonii” (4 szam) 2012.
évre:

«  egyéni eléfizetéknek (egy példany) - 4.000 Ft/év;
« a kozosségi eldfizetéknek (6nkormdanyzatok,
5 példényban) - 20.000 Ft/év

Vallajuk a kordbbi szamokra vonatkozé rendelések telje-
sitését — azonos feltételek mellett. A csekket elkiildjiik
postén, de igényelhet helyben, az OLKO irodajaban és
a PW szerkesztéségében is.

A szerkeszt6ség haldsan elfogad nagyobb eléfizet6i
0sszegeket is Ugy maganszemélyektdl, mint intézmé-
nyektél, ha ezt pénziigyi kondiciéjuk lehet6vé teszi,
a felajanlo feltételei szerint. A szerkesztéségnek felajan-
lott pénzligyi tdmogatdst a K&H bankban lévé szamlara
kérjuk utalni: 10400157-00026536-00000004. A ,Kozle-
mény” rovatba kérjik beirni:,Lapkiadas tdmogatas”.
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Dzielgc sig jajkiem,
w te pigkne Swieta,

Niech bedzie zdrowie,

Wyjrzato zza chmur troche jeszcze zaspane stoneczko,
tak mito sie do niego wystawia wychtodzone przez zime
kosci, tak mito jest przysigé¢ gdzie$ na chwile i w jego
cieple pomarzy¢ z przymknietymi oczami... Ja whasnie
w takim nastroju mysle zwykle o marcu, o zaproszeniu
do wiosny. Tyle w nim poczatku, tyle w nim nadziei! | to,
co w nim najpiekniejsze, ze marzec ma tak wiele réznych
twarzy, ze dla kazdego z nas jest inny. Jest miesigcemprac
ogrodniczych, dla maturzystéw ostatnim dzwonkiem do
rozpoczecia powaznej nauki, czasem przygotowan do
Swiat Wielkanocnych, czy pora wielkiego $wigtecznego
sprzatania... a czym jest marzec dla Polonuséw?

Wiasnie, gdy mysle o naszym polonijnym marcu najcze-
$ciej przypomina mi sie zdanie wypowiedziane przez
M.L.Kinga,| have a dream”... ja tez rozmarzywszy sie w
przyjemnym marcowym stonku miatam sen.... miatam
sen, a w nim madrzy wegierscy postowie jednomysinie
przegtosowali madra ustawe, nikt sie nie wstrzymat, petna
zgoda... a sen trwat dalej i w kilka dni p6zniej w polskim
sejmie sytuacja doktadnie sie powtdrzyta: podobny madry
whniosek zostat przyjety przez aklamacje... otworzytam
oczy, a sen trwat dalej na jawie, bo snem nie byt wcale.
Tak, prosze Panstwa takie rzeczy, cho¢ to moze niebywate,
dziaty sie naprawde nie tak dawno, bo wmarcu 2007 roku,
kiedy to parlamenty Polski i Wegier jednomysinie przy-
jety ustawe ogtaszajaca 23 marca Dniem Przyjazni Polsko-
-Wegierskiej.

To byta bardzo piekna i bardzo wazna dla nas chwila, bo do
rangi oficjalnego Swieta podniosta to, co my, bedac Pola-
kami na Wegrzech odczuwamy praktycznie codziennie, ze
zyjac tutaj, wsrod Wegréw wcale nie zyjemy na obczyz-
nie, ze jestesmy wsrod przyjaciét. Ja osobiscie bardzo
ciesze na mysl o nadchodzacych dniach. Mam nadzieje,
ze obok wielu organizowanych z tej okazji oficjalnych
uroczystosci znajdziemy czas i mozliwos$¢, aby podzieko-
wac sobie nawzajem za fakt wielokulturowosci swiata, w
ktorym zyjemy. Za to, ze my Polacy na Wegrzech i Wegrzy
w Polsce wnosimy do kultury panstw, w ktérych zyjemy
ubogacajaca ja innos¢, ale réwniez za to, ze mozemy ja
bez przeszkéd wnosi¢, ze spotykamy sie ze zrozumieniem
i otwartoscig. Bo chyba warto obok dumy, ktéra stusznie
rozpiera nas na mysl o wiekach przyjazni miedzy naszymi
narodami, zastanowic sie chwile nad tym, jak tradycje tg
podtrzymywag, jak wspomagac sie we wzajemnym i we
wspdlnym rozwoju.

Katarzyna Desbordes-Korcsev

zyczymy samych radosci.

niech bedzie szczescie,

dobrobyt niech w Was gosci.

WESOLEGO ALLELUJA!

ALpOTT HUSVETOT!

Kibujt végre a felhék mogiil a még valamelyest almos
napocska, és oly jol esik sugaraiban melengetni a télen
kihdlt csontjainkat, oly jé letilni valahol egy pillanatra és
lehunyt szemmel dlmodozni... épp ilyen hangulatban
gondolok én a marciusra, mint egyfajta tavaszba csalogatd
meghivéra. Amennyi benne a kezdet, annyi a remény! Es
ami talan a legszebb benne, hogy egy oly sokarcu hénap-
rél van szé, ami mindenki szamara mds és mas. A marcius
a kerti munkalatok hava, az érettségizéknek utolso felhivas
a vizsgak el6tti tanulasra, a Husvéti Unnepekre valo felké-
sz(l6dés, a nagytakaritas ideje... de mit jelent a marcius a
lengyel kisebbség tagjai szaméra?

Epp a mi marciusunkra gondolva leginkdbb M.L. King
szavai jutottak nekem is eszembe - | have a dream” -,
amikor eldbrandoztam a kellemes marciusi napsiitésben.
Volt egy dlmom, melyben bolcs magyar parlamenti képvi-
sel6k egyhanguan &tszavaztak egy okos, j6 torvényjavasla-
tot - senki sem tartdzkodott, tokéletes volt az egyetértés...
Az dlom tovabb tartott és par nappal késébb a helyzet
megismétlédott a lengyel parlamentben: hasonlé, okos
javaslatot fogadtak el kozfelkialtasra... Kinyitottam a
szemem, de az dlom tovdabb tartott, hiszen ez egyaltaldn
nem is dlom volt. Igen, ezek a torténtek, bar talan hihe-
tetlenil hangzik, valéban végbementek, nem is olyan
régen, amikor 2007 marciusadban a lengyel és a magyar
orszaggyUlés egyhanguan atszavazta azt a torvényt, mely
szerint marcius 23.-at a Lengyel-Magyar Baratsag Napjava
nyilvanitottak.

Igazan szép és szamunkra fontos pillanatrél van szg,
mivel allami Gnneppé emelte azt, amit mi, magyaror-
szagi lengyelek, nap, mint nap megtapasztalunk - hogy
nem idegen orszagban éliink, hanem baratok kézt. En
személyesen nagyon o6riilok a mostansag kézelgé napok
gondolatdra. Remélem, hogy a rengeteg megszervezett
Unnepség mellett latni fogjuk a lehetéséget, hogy megko-
szonhesstink egymadsnak azt a kulturalisan sokszin( vilagot,
melyben éliink: azt, hogy mi - magyarorszagi lengyelek, és
lengyelorszagi magyarok - magunkkal hozzuk a gazdagito
massagot azokba az orszagokba, ahol éllink, és azt is, hogy
ezt a massagot véllalhatjuk minden akadaly nélkil, hogy
mindentt nyitottsaggal taldlkozunk. A jogos biiszkeség
mellett, melyet a tobb szdz éves bardtsdg égisze alatt
érzink, taldan érdemes egy picit elgondolkodni azon is,
miként lehet Ugy az egyéni, mind a kozos fejlédést elése-
giteni.

Desbordes-Korcsev Katarzyna



KRONIKA

Posiedzienie plenarne OSP

25 lutego w Budapeszcie na posiedzeniu plenar-
nym zebrat sie Ogdlnokrajowy Samorzad Mniej-
szosci Polskiej i pierwsza tego dnia jednogtosnie
podjeta decyzjg zmienit swoja nazwe na: Orszégos
Lengyel Onkorményzat, OgéInokrajowy Samorzad
Polski na Wegrzech. Zmiana ta byta efektem zmian
w wegierskich przepisach prawa narodowoscio-
wego. Samorzad przyjat plan pracy przedstawiony
przez Komisje Kulturalng i zaprezentowany projekt
obchodoéw dnia sw. Wiadystawa, Swieta Polonii w
Somogyvar. Postanowit, ze do 20 marca sktadac
mozna wnioski o samorzadowe dofinansowanie
projektow przygotowanych przez instytucje i
osoby cywilne. Radni przyjeli poprawki do budzetu
oraz plan inwestycyjny. Podczas zebrania plenar-
nego podjeto tez kilka decyzji personalnych. Na
prosbe dyrektora Muzeum i Archiwum Polonii
Wegierskiej dr Konrada Sutarskiego ze wzgledu na
zblizajaca sie 15 rocznice powotania tej instytucji
poza konkursem przedtuzono mu kadencje o rok,
do 31 grudnia 2013 roku. Dopiero po uptywie tego
terminu zostanie rozpisany konkurs na to stano-
wisko. O trzy miesigce przedtuzono okres prébny

Od 25 lutego 2012 roku petna nazwa Samorzadu
Ogodlnokrajowego brzmi jak nastepuje:

umowy z redaktorem Polonii Wegierskiej. Obecni
na posiedzeniu oceniali dotychczas przygotowane
dwa numery pisma, wsrod zgtoszonych uwag byty
po jednej stronie zbyt mate litery publikowanych
tekstéw, z drugiej zbyt duza ilos¢ zdjec.

Na zakonczenie Halina Csucs poinformowata zebra-
nych, ze 22 marca X. dzielnica Budapesztu podpi-
sze porozumienie o partnerstwie miast z polskim
Jarostawiem.

KDK

Februar 25-én Budapesten tartotta plendris Gilését
az OLKO, és az els6 (egyhangu) déntése eredmé-
nyeként a nevét Orszagos Lengyel Onkorményzatra
(Ogdlnokrajowy Samorzad Polski na Wegrzech)
véltoztatta. Ez a névvaltozas a magyar nemze-
tiségi torvény valtozdsanak kévetkeztében valt
sziikségessé. z Onkorményzat elfogadta a Kulturélis
Bizottsag altal el6terjesztett munkatervet, illetve
a somogyvari Szent LaszIé napi Poldnia tinnep
tervezetét. Hataroztak réla, hogy a szervezetek
illetve maganszemélyek marcius 20-ig adhatjak

be kérelmeiket az OLO kiegészité pénziigyi tdmo-
gatdsara. A képvisel6k elfogadtak a koltségvetési

modositasokat. Az Gilés sordn néhany személyi

jellegli dontést is hoztak. A Magyarorszagi Lengyel

Muzeum és Archivum vezet6je, Sutarski Konrad

kérésére — tekintettel az intézmény fennallasa-
nak kozelg6 15. évforduldjara — palyazaton kivil

meghosszabbitottak vezetéi megbizatasat egy

évvel, 2013. december 31-ig. Csak a hosszabbitas

letelte utdn fognak palyazatot kiirni a széban forgd

tisztségre. Hirom hénappal meghosszabbitottak a

Polonia Wegierska fészerkesztéjének prébaidejét. A
jelenlévok értékelték az eddig elkésziilt két lapsza-
mot. A jelzett észrevételek szerint az egyik oldalon

tul apré betds volt a szoveg, egy masikon pedig

tul sok volt a kép.

Az (ilés végén Csucs Halina elndk asszony tajékoz-
tatta a jelenlévéket, hogy marcius 22-én Budapest
Févaros X. kerilete, K6banya testvérvérosi megal-
lapodast ir ala a lengyel Jarostaw varosaval.

ford. Sutarski Szabolcs B

2012. februdr 25-e 6ta az Orszagos Onkormaényzat
teljes neve:

ORszAGos LENGYEL ONKORMANYZAT, OGOLNOKRAJOWY SAMORZAD PoLski NA WEGRZECH

Pozostate dane pozostaja niezmienione.

Choér Kameralny ,,Akord” obchodzi 5-lecie dziatalnosci

Niedawno mineto 5 lat od dnia, kiedy cztonkowie
Polskiego Stowarzyszenia Kulturalnego im. Jana
Sobieskiego spotkali sie w sobotni zimowy wieczér,
na wieczorku muzycznym. Wtedy to podjeli decy-
zje o zatozeniu choéru, gdzie mogliby sie ,wyspie-
wac” popularyzujac przy tym polska muzyke i
prezentujac ja stuchaczom wegierskim.

,Akord” zadebiutowat na uroczystosciach Swieta
Konstytucji 3 maja, obchodzonych w Szkole
Muzycznej im. Ferenca Liszta w Gy6r. Wziat udziat
w czesci artystycznej programu towarzyszacemu
podpisanie umowy partnerskiej miast Poznania i
Gyor. Rokrocznie reprezentuje Polonie z Gydér na
festiwalach narodowosci zyjacych na terenie woje-
wodztwa Gybér-Moson-Sopron. Chér od lat wyste-
puje z koncertami koled polskich, ktére zyskaty
ogromnga popularnos¢, bierze udziat w koncertach
adwentowych, organizowanych przez Chér naro-
dowosci niemieckiej ,Rozmaring’, koncertowat w
zaprzyjaznionych miejscowosciach ma terenie
wojewddztwa: Kisbajcs, Borcs, Darnozseli i inne.

Polskie utwory ludowe z réznych regionéw Polski
w wykonaniu Choéru,Akord” cieszg sie ogromna
popularnoscia wsrdd stuchaczy. W repertuarze
zespotu oprécz wspomnianych powyzej utwo-
row znajduja sie réwniez piesni polskich klasykow
muzyki: Chopina, Moniuszki oraz piesni wojskowe,
patriotyczne i okolicznosciowe. Kierownictwo
muzyczne juz na samym poczatku objeta pani Kati
Csirszka, ktora do dzi$ prowadzi zespdt, opracowu-
jac muzycznie repertuar. Akompaniament w wyko-
naniu akordeonistki Edit Sej doskonale podkresla
charakter wykonywanych utwordéw.

Polonia Wegierska

Swe piate urodziny Kameralny Chér Akord obcho-
dzit, jak nalezy, w gronie przyjaciét i sympatykow.
Podczas koncertu w wykonaniu polskiego chéru

zabrzmiaty utwory reprezentujace przekrojowo

repertuar zespotu, wigzanka piesni ludowych,
utwory Fryderyka Chopina, Sokoty, Barka, a takze

wiersz Wistawy Szymborskiej w jezyku polskim i

wegierskim, dla upamietnienia faktu niedawne;j

Smierci polskiej poetki noblistki. Z podarkami i

wigzanka swych utworéw przybyty na uroczystosé
dwa zaprzyjaznione choéry:,,Rozmaring’, dziatajacy
przy narodowosci niemieckiej, oraz ,Talpasok” Chor
Meski z Gyér. Na zakonczenie czesci artystycznej

chor Akord wykonat utwoér w jezyku niemieckim,
piesn o huzarach po wegiersku, opracowanie

polskiej piesni ludowej w choralnej wersji wegier-
skiej oraz wspolnie z publicznoscig odspiewano

piosenke ,Muzsika, muzsika”.

Spotkanie kontynuowano toastem i ogromnym
tortem z fajerwerkami, goscie mogli skosztowac
ciast domowych zaserwowanych przez cztonkinie
zespotu i matzonki panéw chérzystéw, i oczywiscie
pospiewac i potanczyc.

Zyczymy catemu chérowi dalszej kontynuacji
owocnej pracy, wytrwatosci i wielu, wielu sukceséw.

MTSz

Ot évvel ezel6tt egy téli zenés szombat estén sziile-
tett meg a résztvevék elhatdrozasa, hogy korust
alakitanak, ahol kedvikre kiénekelhetik” magukat.
A Sobieski LKE tagjaibdl alakult kérus a Lengyel
Alkotmany Unnepén debutalt. Azéta szamos

Mas adatok nem valtoztak.

alkalommal Iépett fel Gyérben és kornyékén -
altaldban nemzetiségi rendezvényekhez kapcso-
l6dva - a poldnia képviseletében. A zenei felelds a
kezdetekt6l fogva Csirszka Kati volt. A repertoaron
lengyel népi énekek mellett klasszikus mivek (pl.
Chopin, Moniuszko darabok), illetve katonadalok
és patriota énekek. A sziiletésnap alkalmabol a
korus Ginnepi koncertet adott, amelyen nemcsak
a néz6kozonségtdl kapott jokivansagokat, de a
masik két fellépd barati korus — a német nemze-
tiségi Rozmaring korus és a ,Talpasok” férfikérus

- tagjaitol is. Az tinnep fényét a hatalmas sziiletés-
napi tortan meggyujtott tiizijaték is novelte. A nap
kozos énekléssel és tancolassal zérult.

ford. Sutarski Szabolcs B




Uczta muzyki powaznej

W Polskim Stowarzyszeniu Kulturalnym im. J. Bema
odbyta sie uczta muzyki powaznej. Na zaproszenie
SNP V. dz. Budapesztu, przybyt jeden z najlepszych
pianistéw wegierskich Alex Szilasi.

Publicznos¢ przywitata przewodniczaca SNP V.
Dzielnicy Budapesztu, Jadwiga Abrusén. Krotko
przedstawita dorobek artystyczny pianisty. Wspo-
mniata o uzyskaniu dyplomu 1993 roku oraz o jego
wystepach w Austrii, Szwajcarii, Niemczech, Francji,
Wioszech, Turcji, Anglii, Rosji, Potudniowej Korei,
Kanadzie, Stanach Zjednoczonych jak réwniez o
tym, ze wielokrotnie wystepowat w Polsce biorac
bardzo aktywny udziat w popularyzacji zyciowego
dorobku Chopina.

Szilasi jest posiadaczem wielu nagréd i wyréznien:
Milano-Kawai (1995), Kdlcsey (2005), Klub Stowa-
rzyszenia Akademii Sztuki (2006), Gramofon (2008),
Chopin Passport (2010). Byt honorowym ambasa-
dorem Roku Chopinowskiego, otrzymat odznacze-
nie Polskiego Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa
Narodowego "Zastuzony dla Kultury Polskiej"
(2011). Na poczatku lutego 2012 roku na zaprosze-
nie Instytutu Fryderyka Chopina w Warszawie arty-
sta wystapit w Polskim Radiu, gdzie dokonat nagran
nokturnéw Chopina. Alex Szilasi grat wéwczas na
historycznym pianinie, ktére jest jego wtasnoscia,
a na ktérym, przed wiekiem grat sam Chopin.

Po tym teoretycznym wstepie publicznos¢ wielkimi
brawami przywitata artyste. Alex Szilasi przedsta-
wit program koncertu, na ktére ztozyly sie utwory
wielkich kompozytoréw Lista i Chopina, opowia-
dat anegdoty z ich zycia. Publicznos¢ z wielkim
zainteresowaniem i w skupieniu stuchata interpre-
tacji dziet tych dwoch wybitnych kompozytorow.
Zabrzmiato miedzy innymi "Oratorium Pamieci
Sw. Stanistawa" napisane przez F. Liszta po $mierci
Chopina zawierajaca wiele motywdw polskich jak
mazurki i nokturny.

Na zakonczenie Alex Szilasi bardzo wysoko ocenit
klase fortepianu, na ktérym grat, zaproponowat
jego niezwtoczng renowacje, deklarujac swoja
pomoc w zdobyciu $rodkéw.

Stuchacze wielkimi brawami oraz symbolicznym
kwiatem podziekowali artyscie za wspaniaty
koncert.

Byty réwniez osobiste gratulacje a artyscie przed-
stawiono Kinge Barbare Téth mtodg, utalentowana
pianistke polskiego pochodzenia mieszkajacej
na Wegrzech. Alex Szilasi dat wywiad dla Radia
Polskiego na Wegrzech.

Publiczno$¢ dtugo bedzie wspominac wspaniaty
koncert i jego atmosfere.

Matgorzata Végh

A Bem J. LKE-ben Szilasi Alex, az egyik legjobb
magyar zongorista adott koncertet. A megjelen-
teket Abrusan Jadviga, az V. keriileti LNO elndke
koszontotte, és ismertette az el6adoé mUivészi élet-
utjat és eddigi szamos dijat, elismerését. Szilasi
Alex — tobbek kozott — sokat tett a Chopin életm(
népszerUsitéséért. A zongoram(vész ezek utan
Liszt és Chopin darabokat adott el6, amelyeket a
szlinetekben a két zeneszerzo életével kapcsola-

tos anekdotakkal fliszerezett. A koncert végezté-
vel Szilasi Alex dicsérte a zongorat, amin jatszott,
és felajanlotta segitségét a felujitdsdhoz, tovabba
interjut adott a magyarorszagi Lengyel Rédidnak. A
koncerten jelen volt Toth Kinga Barbara, a lengyel
szarmazasu fiatal zongoramUvésznd, akit a koncert
utan be is mutattak Szilasi Alexnek.

ford. Sutarski Szabolcs B

Odznaczenie dla
Barbary Wiechno

2 lutego w siedzibie Ambasady odbyto sie
wreczenie wegierskiego Krzyza Kawalerskiego
Orderu Zastugi Barbarze Wiechno, bytej dyrektor
Instytutu Polskiego w Budapeszcie. Order nadany
przez Prezydenta Wegier w uznaniu zastug w
rozwijaniu i pielegnowaniu polsko-wegierskich
wiezi kulturalnych wreczyt Sekretarz Stanu ds.
Kultury G. Szécs.

Sekretarz stanu w laudacji podkreslit, ze order
odbiera wspaniaty cztowiek, ktéry niestrudze-
nie pracowat na rzecz zagtebiania stosunkdéw
kulturalnych dwoch krajéw. Dzieki jej stara-
niom goscinnie wystepowaty w Budapeszcie i w
Warszawie grupy teatralne, licznie przyjezdzaty
ekspozycje muzealne. To za jej namowg Gyorgy
Spiré przettumaczyt na wegierski dramaty
Wyspianskiego. Barbara Wiechno zaprosita na
Wegry Ewe Lipska i Tadeusza Nowaka, co zaowo-
cowato ich wieloletnia przyjaznia z Laszl6 Nagy i
Sandorem Csoori. Wspierata wymiany ttumaczy i
pogtebianie wspotpracy miedzy uniwersytetami.
Od kiedy przeszta na emeryture w 2007 roku w
warszawskiej SP im. S.Petéfiego uczy wiadomosci
o Wegrzech. W 2001 roku otrzymata odznaczenie
Pro Cultura Hungarica.

amb.

Barbara Wiechno, a Lengyel Intézet egykori
igazgatdja februdr 2-an vette at a Magyar Koztar-
sasagi Erdemrend Lovagkeresztje kitlintetést
a Lengyel Nagykovetségen a lengyel-magyar
kulturalis kapcsolatokat épité és apold tevékeny-
hangsulyozta: Barbara Wiechno faradsagot nem
kimélve munkalkodott a két orszag kulturalis
kapcsolatainak fenntartasan, magasabb szintre
emelésén.

ford. Sutarski Szabolcs B

zdj. BB.Szadai
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Dzien Kota

Cztowiek ma rézne pomysty. | dobre i zte.
Wymyslenie Miedzynarodowego Dnia
Kota jest pomystem najlepszym. Nie
wiadomo, czy nie istniat juz w pradaw-

Wszystkim, i nam kotom i Wam ludziom, tak brakuje w tym rozpedzonym swiecie
troche spokoju, ciepta i pewnosci, ze mamy zawsze miejsce przy cieptym kaloryferze
i miseczke mleka. A Dzie#i Kota nam o tym przypomina... Bylem na tej imprezie.

nych czasach, ale go potem zaprze-
stano obchodzi¢. No, ale mamy znowu
taki uroczysty dzien i w Budapeszcie,
to PoloniaNova zadbata o to, zeby koty
zostaty dopieszczone. Czego tam nie
byto: konkursy, poezja, spiewy, gry
i zabawy, wernisaz wystawy... Wida¢, ze
cztowiek ma w powazaniu ten gatunek
i caty czas stara sie mu przypodobac i
schlebi¢. Zobaczymy, co wymysla w przy-
sztym roku. W imieniu catej mojej rodziny
kociej mam nadzieje, ze tym razem i nas
Zaprosza...

W imieniu wszystkich ras: Kot - rzecznik

Macskak élménybeszamoldjat olvas-
hatjak a PoloniaNova altal Budapesten
szervezett Macskak Vildgnapjarol. A
rendezvény egyesek szerint egészen
jol sikerlt, hiszen az emberek minden
lehetséges mddon prébaltak a macskak
kedvében jarni, de mas macskak vélemé-
nye alapjan mégis tul sok ember és tul
kevés macska jelent meg a helyszinen...

POLAK POTRAFI

Remont

Od ponad dwudziestu lat zadne sprawy
zwigzane z wykanczaniem i odnawia-
niem mieszkan nie maja dla niego

tajemnic: ani co w $cianach, (czyli wszel-
kie rurki i kabelki), ani same sciany (czyli

kafelki, podtogi czy ich malowanie),
ani co na scianach (czyli wszelkiego

rodzaju meble)... chodzaca encyklope-
dia remontéw! Jarek Rawa do niedawna

pracowat w Warszawie, na Wegry przy-
jechat na chwile... ktora, kiedy nastata

wiosnha sama z siebie przerodzita sie w

juz ponad dwuletni pobyt. Najczesciej

pracuje po wegiersku, jezyka praktycz-
nie nie znajac, bo dobry majster i tak wie,
co do niego nalezy... ale sadze, ze dla

wielu z nas dobry majster, ktéry mowi

po polsku to prawdziwy skarb.

6 Polonia Wegierska

Dobrze si¢ bawitem.”

DACHOWIEC

»No, niezle bylo, ale jak na moj gust:
za duzo ludzi, a za mato kotow byto”

SYJAM

EMIGY BOLDOGUL A LENGYEL

Mar tobb mint husz éve semmi, ami
lakas felajitassal kapcsolatos nem okoz-
hat neki meglepetést. Sem az ami a
falban, sem az ami a falon, sét maga a
fal sem - szerel, fest, burkol és butort épit.
Magyarorszagra egy révid munkara érke-
zett, de a szép tavasz bedlltaval itt ragadt,
ma mar majdnem két éve...

Jarek Rawa

tel.: + 36 30 8720660




Rozszerzenie wspotpracy
kulturalnej z Polska

W dniach 23-25 stycznia piecioosobowa dele-
gacja z Urzedu burmistrza Miszkolca odwie-
dzita samorzady Tarnowa i Przemysla. Celem
wizyty byto poszerzenie dotychczasowych
kontaktéw kulturalnych. Delegacji przewod-
niczyt Andras Kakoczki, dyrektor kulturalny
Urzedu. Podczas rozméw dwustronnych
gtéwnym tematem byto pogtebienie zwiaz-
kéw miedzy instytucjami kulturalnymi
i muzeami. Ze strony wegierskiej dotyczyto
to przede wszystkim Galerii Miejskiej w Misz-
kolcu i Muzeum Wojewddzkiego Komitatu
Borsod-Abauj-Zemplén. Delegacje odwie-
dzonych miast polskich na marzec przyjety
zaproszenie na Wegry, aby na miejscu prze-
konac sie o dziatalnosci wyzej wymienionych
instytucji, o potencjalnych wspélnych przed-
siewzieciach a takze, aby przygotowac do
podpisania umowe o wspdtpracy. Samorzad
Polski w Miszkolcu aktywnie wspierat Samo-
rzad Miejski w organizacji wyjazdu i przejat
wszelkie obowiazki zwigzane z ttumaczeniem.

tlum. KDK

2012. janudr 23-25 kozott Miskolc mjv. Polgar-
mesteri Hivatalabdl 5 f6s delegacid jart a

lengyelorszagi Tarnéw és Przemysl varosok

onkormdnyzataindl a vérosok kozotti kulturd-
lis kapcsolatok szélesitése céljabol. A delega-
Ci6 vezet6je Kakoczki Andras ur volt, a Hivatal

kulturdlis osztalydnak vezetéje. A kétoldalu

megbeszélések soran elsésorban a kultura-
lis intézmények, illetve a muzeumok kdzotti

kapcsolat kerilt teritékre. Itt részinkrdl

konkrétan a Miskolci Varosi Galériardl, illetve

a Borsod-Abauj-Zemplén Megyei MUzeum-
rél volt szé. A lengyel telepiilések delegacioi

marcius hénapra kaptak meghivét véros-
unkba, hogy a helyszinen tajékozédjanak a

fent emlitett intézményekrdl, azok tevékeny-
ségérdl, a szamba johet6 kozos teriiletekrdl,
illetve el6készitsék aldirdsra az egylttmu-
kodési megdllapodast. A Miskolci Lengyel

Nemzetiségi Onkormanyzat az Ut megszer-
vezéséhez és a tolmacsolasban nyujtott segit-
séget a varosi kildottségnek.

Fekete Dénes

Jak Polak z Wegrem Afryke zdobywali...

Przyjazn polsko-wegierska... termin ten odmie-
niamy stale jak uczniowie w szkole z ta réznica,
Ze teraz, jako dorosli raczej przez wieki tradycji,
instytucje mniejszosciowe, organizowane uroczy-
stosci i ztozone wience. A przeciez mozna inaczej.
Dwoch prawdziwych przyjaciét Polak: Sebastian
Maruczynski i Wegier: Domonkos Tikk udowodnito,
Ze wspomniang przyjazin miedzy narodami odmie-
nia¢ mozna réwniez przez inne przypadki: pasje,
zapat, wspolnie przebyte kilometry oraz przezyte
przygody i jako mieszany polsko-wegierski zespo6t
postanowili zdoby¢ Afryke.

Pomyst przejechania trasy rajdu Budapeszt-
-Bamako narodzit sie juz w 2009 roku, ale wéwczas

musiat ustapi¢ miejsca innym sytuacjom zyciowym,
pojawit sie natomiast ponownie w 2011 i woéwczas

zakonczyt petnym sukcesem: w kategorii turystycz-
nej przejechali 8000 km z Budapesztu do Bamako.
Panowie zgodnie przyznaja, ze najwazniejszym

etapem przygotowan byt wybér partnera - osoby,
z ktdra trzeba bedzie spedzi¢ dwa tygodnie w

samochodzie, walczac z niewygodami, usterkami,
paskiem i upatem. To dos¢ trudne zadanie, w tym

przypadku okazato sie by¢ najprostszym - spraw-
dzona wczesniej nie raz przyjazn polsko-wegierska

nie pozostawiata watpliwosci, z kim nalezy podjac
sie tego zadania.

Wraz z zatogami rajdu Budapeszt-Bamako do
Afryki pojechaly cate kontenery pomocy humani-
tarnej. Cztonkowie teamu Polak-Wegier oczywiscie
wzieli w tej akcji udziat, po czesci poprzez przesta-
nie na Czarny Lad catej ciezaréwki zapakowanej
potrzebnymi rzeczami, po czesci poprzez trans-
port pomocy przygotowanej przez organizatoréw.
Zgodnie podkreslaja jednak, ze caty wyjazd byt dla
nich w najwiekszej czesci przygoda, wyzwaniem,
ktéremu sprosta¢ mozna tylko u boku dobrego
sprawdzonego przyjaciela...

KDK

A lengyel-magyar baratsag fogalmat ragozzuk
szinte minden nap, mint a kisiskolasok, annyi
kilonbséggel, hogy most nem esteken, hanem
kisebbségi szervezeteken, linnepeken és koszo-
rizasokon. Két barat: egy lengyel: Sebastian
Maruczynski és egy magyar: Tikk Domonkos
bebizonyitotta, hogy lehet masképp is, hogy
ennek ragozasnak alapjaul szolgélhat a kaland, a
lelkesedés és a kozosen megtett tav is. Ez a kétfos

lengyel-magyar csapat — Polak-Wegier néven -
meghdditotta Afrikat: 2011-ben ,tura” kategoria-
ban megtettek 8000 km-t, elautdztak Budapesttdl
Bamakoig. Mindketten egybehangzdan hangsu-
lyozzak, hogy ilyen jellegl feladatnal a legfon-
tosabb a megfelelé partner kivalasztasa, olyan
személyé, akivel képesek vagyunk egyutt tolteni
két hetet porban, melegben, kisebb-nagyobb
kellemetlenségekkel tlizdelve. Naluk a tervezés
e legnehezebb része bizonyult a legegyszerlibb-
nek a jol bevalt, régi lengyel-magyar baratsagnak
kdszonhetben.

KDK
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"Polak Wegier dwa bratanki
i do pitki i do bramki... "

Jedna polska, dwie wegierskie i jedna mieszana
polsko-wegierska druzyna pitkarska wziety udziat
w turnieju pitki noznej przygotowanym przez Zwia-
zek Mtodych Chrzescijanskich Demokratéw (IKSZ)
przy pomocy Sportowej Szkoty Podstawowej im.
Gyuli Grosicsa, ktéra udostepnita hale sportowa. |
chociaz organizacje wydarzenia wtasciwie mozna
by nazwac idealng rysa na catosci Swieta byt fakt,
ze przybyli z daleka goscie musieli zadowolic sie
jedynie bragzowym medalem. Zostali jednak odpo-
wiednio pocieszeni.

Ale po kolei: otwarcie turnieju zaszczycili swoja
obecnoscia Ambasador RP na Wegrzech Roman
Kowalski i Halina Csuics Laszloné przewodniczaca
Ogolnokrajowego Samorzadu Polskiego. Ambasa-
dor po polsku i po wegiersku docenit fakt, ze przy-
jazn polsko-wegierska potrafi przyjmowac réwniez
takie, bardzo konkretne formy. Wyrazit przekonanie,
ze spotkanie to bedzie poczatkiem nowej tradycji,
a co wiecej powiedziat, ze nasz polsko-wegierski
turniej przyjazni mozna uznac za otwarcie, wstep
do organizowanych latem polsko-ukrainskich
Mistrzostw Europy w Pitce Noznej.

Po wystuchaniu polskiego i wegierskiego hymnu
panstwowego, w systemie kazdy z kazdym w
dwudziestominutowych meczach zmierzyty sie
wszystkie cztery zespoty — przedstawiciele polskiej
i wegierskiej MENSY, druzyna wegierskiej polonii
i druzyna gospodarzy IKSZ. Po niezliczonej ilosci
remiséw w rewanzach, jako jedyni bez porazki
pozostata druzyna wegierska "geniuszy’, za nimi
uplasowali sie goscie z Polski i gospodarze - ktorzy
co ciekawe mieli do dyspozycji najwiecej zawodni-
kow i jako jedyni wystepowali, jako zgrana druzyn.
Wystepujaca bez zawodnikéw rezerwowych

%
i

druzyna Sokotowskiego za$ na koniec turnieju
zupetnie opadta z sit. A to, czego bylismy uczest-
nikami i Swiadkami po rozdaniu nagréd, byto piek-
nym uwienczeniem dotychczasowej, prawdziwie
sportowej rywalizacji: przedstawiciele polskiej
MENSY, ktérzy jako jedyni, aby wzigé udziat w
naszych rozgrywkach musieli przejechac kilkaset
kilometrow dla cztonkéw wszystkich pozostatych
druzyn przygotowali upominki w postaci polskich
albumow, stodyczy i oscypkow.

Nastepnego dnia przybyli z daleka goscie do
swojego niedzielnego programu wiaczyli wizyte
w Parlamencie Wegier, gdzie zostali przyjeci
przez wysokich urzednikéw panstwowych. Warto
zauwazyc tez, ze w zesztym roku, kiedy to i Wegry
i Polska przewodniczyty Radzie Unii Europejskiej
IKSZ zorganizowat cykl programoéw Rok Wspol-
noty Polsko-Wegierskiej, podczas ktérego odbyt
sie wyjatkowo udany konkurs literacki i plastyczny,
a przy wspétudziale wielu pielgrzyméw na Wegry
przybyta kopia czestochowskiego obrazu Czarnej
Madonny, ktéra w chwili obecnej przechowywana
jest w Bazylice w Budapeszcie. Patronatem tej akcji
byt marszatek wegierskiego parlamentu Laszlé
Kovér.

ttum. KDK

"Lengyel, magyar két jé bardt
egyiitt rugta a focilabddt..."

Egy lengyel, két magyar és egy félig lengyel, félig
magyar csapat részvételével szervezett négyes
focitornat az Ifjisagi Kereszténydemokrata Szovet-
ség (IKSZ) Sport munkacsoportja szombaton. Az
eseménynek a partnerként megnyert Grosics Gyula
Sport Altalanos Iskola adott otthont, és bar a szer-
vezés tokéletes volt, egyvalami mégis elrontotta
a messzir6l érkezett vendégek linnepét:,csupan”
bronzéremmel a nyakukban utazhattak haza
Lengyelorszagba. A vigasztalds azért nem maradt
el.

4

De vegyiik csak sorba: az esemény megnyito-
jat tiszteletét tette Lengyelorszadg budapesti
nagykovete, Roman Kowalski, valamint Csucs
Laszloné Halina, az Orszdgos Lengyel Kisebbségi
Onkormanyzat elndke. A nagykévet kétnyelv(
kdszontdjében természetesen méltatta, hogy a
lengyel-magyar baratsag ilyen konkrét tettekben
is él, mint a szombati hagyomanyteremt6 bajnok-
sag, de ennél tovébb is ment, egyenesen a nydron
esedékes lengyel-ukran kozos rendezési labda-
rugo Eurdpa-bajnoksag mélté nyitanyaként jelle-
mezte a baratsdgos sporteseményt.
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A teljes lengyel, valamint az egy versszakos
magyar Himnusz dallama utdn oda-visszava-
go6s rendszerben, kormérkézéses alapon mind
a négy garda dsszemérte erejét — a kimagaslo
1Q-szintliek Nemzetkozi Mensa Egyesiletének
lengyel, illetve magyar csapata, a magyarorszagi
lengyelek, illetve a hazigazda IKSZ futballistai -,
és a szamos dontetlent, valamint visszavagast
is hozo tornén végil a hazai ,zsenik” veretlendl
diadalmaskodtak, maguk mogé utasitva mindkét
lengyel csapatot és a vendéglato IKSZ-eseket is —
érdekes modon a legtdbb cserével operalo, dssze-
szokott alakulat nyert, a cserehidnnyal meccseld
Sokolowski-legénység, vagyis a magyarorszagi
lengyelek viszont a végére teljesen elkésziiltek
minden erejlkkel.

Ami azonban a végén, a dijatadé utan kovetkezett,
az a végig sportszerd kiizdés kivald betetézése volt:
a Lengyelorszagbdl sok széz kilométert csak ezért
a torndért hazankba latogaté mensasok ajandék-
csomagokat vettek el6, és mindharom rivalisnak
atadtak a gyonyord, lengyeles fotéalbumokkal,
fustolt sajttal, édességekkel és szakralis épitészeti
kiadvanyokkal megrakott pakkokat.

A messzirdl jott vendég vasarnapi programjaba
parlamenti latogatast is iktattak, ahol rangos
delegacio fogadja az IKSZ meghivottjait. Az IKSZ
egyébként a tavalyi, lengyel és magyar EU-elnok-
séget hozd évben megszervezte a Lengyel-Magyar
Osszetartozas Eve programsorozatot, amely soran
a Karpat-medence torténetének eddigi legsikere-
sebb torténelmi-irodalmi rajz- és novellapalyazatat
bonyolitottak, illetve szdmos zarandok részvéte-
lével, Kovér Laszlo hazelnok vilagi védnoksége
alatt Budapestre hoztak a czestochowai Fekete
Madonna kegykép masolatat, ami jelenleg is igen
latogatott a budapesti Szent Istvan-bazilikaban.

Bucsy Levente




LENGYEL-MAGYAR OSSZETARTOZAS

WSPOLNOTA POLSKO-WEGIERSKA

ZAPROSZENIE

na uroczyste obchody Dnia
Przyjazni Polsko-Wegierskiej w
Budapeszcie

Uroczystosci zorganizowane sa
w ramach programu Face2Face
Europe przez Stowarzyszenie
Grupa Rekonstrukcji Histo-
rycznej Legionu Wysockiego
na Wegrzech i Stowarzyszenie
Kulturalne im. J. Bema.

Serdecznie zapraszamy wszyst-
kich cztonkdéw i zainteresowanych

22 MARCA 2012 (CZWARTEK)
ocGonz. 16.15,
BupapeszT Il., PLAC JOZEFA BEMA

Podczas uroczystosci
mowe wygtosza:

Bronistaw Komorowski
Prezydent Rzeczpospolitej
Polskiej

Rétvari Bence
sekretarz w Ministerstwie Spra-
wiedliwosci i Administracji

Podczas uroczystosci Zespot Ta-
neczny Cédrus z Solymadr i czton-
kowie Stowarzyszenia Grupa
Rekonstrukcji Historycznej Le-
gionu Wysockiego na Wegrzech
przedstawig wspolne polsko-we-
gierskie tradycje.

Uroczystos¢ po wystepach ta-
necznych, recytacjach i piesniach
zamknie wypuszczenie przy
wspotudziale wszystkich zebra-
nych w niebo setek czerwonych,
biatych i zielonych balonéw, jako
symbolu sity polsko-wegierskiej
przyjazni.

Szczegotowe informacje:
www.lengyelmagyar.eu

MEGHIVO

a Lengyel-Magyar Baratsag Napja
alkalmabdl rendezett budapesti
innepségre

A Face2Face Europe programso-
rozat keretében a Wysocki Légiod
Hagyomdanyérzd Egyesiilet, és a
Bem Jézsef Kulturdlis Egyesu-
let megemlékezést szervez a
Lengyel-Magyar Baratsdg Napja
alkalmabdl.

Sok szeretettel varunk minden
kedves tagot és érdeklédét

2012. MARCIUS 22.-EN (CSUTORTOK)
16.15-koR, BUDAPESTEN,
A Il. KERULETI BEM JOZSEF TEREN.

Az (innepségen
beszédet mondanak:

Bronistaw Komorowski
Lengyel koztarsasagi elnok,
és

Rétvari Bence
a Kozigazgatasi és lgazsagugyi
Minisztérium allamtitkara.

A rendezvény felszolali mellett a
solymari Cédrus Tancegyuttes és
a Wysocki Légié hagyomany6rzé
katonai elevenitik fel a két nép
régmultra visszatekinté k6zos
hagyomanyait.

A felvonuldst, virtuéz tancokat,

verseket és énekeket kovetben, a

lengyel-magyar baratsag erejét

megtestesitve piros, fehér és zold

lufik szazait engedjiik - minden

megjelend résztvevével kbzdsen
- alevegbbe.

Tovébbi informaciok:
www.lengyelmagyar.eu

Dzien Przyjaini Wegierskoe - Polskief
Magyar - Lengyel Bardtsag Napja
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Wojewddztwo Csongradzkie
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PROGRAM UROCZYSTOSCI UNNEPI PROGRAM

09:30 Obchody oficjalne
Hivatalos Ginnepi program
Opusztaszeri Nemzeti Térténeti Emlékpark
Helyszin: Opusztaszer, Szoborkert 68.
Mowe wygtosza:
Beszédet mond:
Bronistaw Komorowski Prezydent Rzeczpospolitej Polskiej,
a Lengyel Koztarsasag elnoke
Schmitt Pal Prezydent Wegier,
Magyarorszag kdztarsasagi elnoke
Prezydenci zasadza deby symbolizujace przyjazn polsko-wegier-
ska. Obejrza Panorame Feszty, przy restauracji, ktorej w latach
1991-95 pracowali polscy specjalisci, oraz pokaz jezdziectwa i
strzelania z tuku.
A lengyel-magyar baratsagot szimbolizal6 tolgyfakat lltetnek a
koztarsasagi elnokok. Megnézik a Feszty-korképet — a korképet
1991-95 kozott lengyel szakemberek restaurdltdk. Részt vesznek
Kassai Lovasijasz Iskola bemutatéjaban.

13:30 Wizyta na Uniwersytecie w Segedynie
Latogatas a Szegedi Tudomanyegyetemen
Helyszin: Szeged, Dugonics tér 13.
Wreczenie tytutu doktora honoris causa Prezydentowi Bronista-
wowi Komorowskiemu. Spotkanie ze studentami.
Senator Honoris Causa cim adomanyozasa Oexcellencija Broni-
staw Komorowski, a Lengyel Kéztarsaség elndke szaméra. Utana
taldlkozé az egyetemistakkal.
Wstep na uroczystosci po uprzednim zgtoszeniu.
o Arendezvényre a belépés el6zetes egyeztetés alapjdn torténik!

14:30 Ztozenie wiencow pod Krzyzem Katyrskim.
A katyni emlékkeresztnél az dllamelnokok koszorut helyeznek el
Helyszin: Szeged, Dom tér

14:45 Swiateczna msza $wieta w Katedrze.
Msze celebruje biskup dr. Laszl6 Kiss-Rigo
Unnepi mise a Démban, celebralja dr. Kiss-Rigo Laszl6 plispok

15:30 Koncert chéru Puellae Orantes z Tarnowa
A Tarnéw-i Puellae Orantes” lanykdrus koncertje

17:00 Projekgcja filmu,Legendy rocka”
,Lengyel rocklegendak” filmvetités
Helyszin: Grand Café Szeged, Dedk Ferenc utca 18

18:00 ,Troja Karpat. Wybrane eksponaty kultury epoki bronzu z Abony”
,Karpatok Tréjaja. Valogatas a kozépsé bronzkori flizesabonyi
kultura kincseibél”
Helyszin: Méra Ferenc Mizeum (Szeged, Roosevelt tér 1-3.)

19:00 Piekno polskiego i wegierskiego tarica ludowego
- wystepy zespotéw Anilana i Cuharé
A lengyel és a magyar tanc szépségei - bemutatkozik az Anilana
egylttes és a Cuharé Tancmuhely
Helyszin: Rendezvényhdz (Szeged, K6zép fasor 1-3.)

Na uroczystosci wyjezdza autobus z Budapesztu, organizowany jest tez
transport z wojewddztwa Borsod i innych czesci kraju.

Polonia Wegierska
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MUZYKA
KRAJOBRAZOW
| BARW

Otwarta 23 lutego wystawa prac plastycznych
Zenobii Siekierskiej - cztonka Forum Twor-
co6w Polonijnych na Wegrzech - zgromadzita
w Muzeum Wegierskiej Polonii liczng, okoto
szesc¢dziesiecioosobowa publicznos¢, przy
czym przybyt nawet konsul Republiki Czeskiej
w Budapeszcie — Milan Peprnik z zona Polka.
Po powitaniu dokonanym przez dyrektora
Muzeum - dr Konrada Sutarskiego, ekspozycje
otworzyt kierownik Wydziatu w Departamencie
Narodowosciowym Ministerstwa Administracji
i Sprawiedliwosci — dr Andras Bertalan Székely,
a po wystawie oprowadzita gosci symbolicznie
historyk sztuki — Marta Trojan, autorka studium
o tworczosci prezentowanej artystki, zamiesz-
czonego w katalogu wystawy. (Studium to, z
niewielkimi skrotami, publikujemy ponizej.)
Akcentem muzycznym byty piesni w wykonaniu
piesniarki estradowej — Eszter Szigeti, towarzy-
szacej sobie na gitarze.

W sumie byto pieknie, nastrojowo i troche po
rodzinnemu.

Redakcja

TAJAK
ES SZINEK
ZENEJE

Februar 23-an a Lengyel Muzeum kiallitoter-
mében jelentés szamu érdekl6dé jelenlétében
megnyilt Siekierska Zenobia szobraszm(vész
kiallitasa. Székely Andras Bertalan megnyité
beszédet mondott, Szigeti Eszter gitdron
jatszott és énekelt, majd Trojan Marta tarlatve-
zetést tartott az egybegydlteknek.

ford. Sutarski Szabolcs B

Mysli o malarstwie
Zenobii Siekierskiej

Decydujacy byt poczatek: rodzina wegiersko-

-polska, dom noszacy $lady czasu zaprzesztego,
niekonczace sie jazdy sankami w Gérach Budan-
skich. Poza tym tam na $cianach znajduja sie
ptétna - dzieta matki. Pokoéj wypetniany jest zapa-
chem olejnych farb, a czas miniony ozywa prostotg
rozpietego ptdtna. Tysigce spraw moga by¢ istotne
w chwili rozpoczynania artystycznej drogi mala-
rza, jak przeniesiony ze swojego statego miejsca
staroswiecki zegar z kurantem i zatartymi cyframi
godzin, znéw, po uptywie dziesiecioleci, grajacy
melodie zapamietana z lat dziecinstwa.

Zenobia Siekierska juz we wczesnej mtodosci
chciata zosta¢ malarka, jednak koleje zycia zawio-
dty ja ku muzyce, zostata nauczycielka gry na akor-
deonie. Dopiero bolesna strata, Smier¢ matki, stata
sie bodZzcem do ponownego rozpoczecia nauki
sztuki malarskiej. Pobierane prywatnie lekcje
rysunku oraz umitowanie natury pogtebity w niej
przekonanie o malarskim powotaniu.

Poczatkowo wykonywata obrazy w plenerze tego,
co dostrzegata w swoim sasiedztwie, z biegiem
czasu owtadneto nig jednak pytanie, w jaki sposéb
mozna na ptétnie ukazywac zastang rzeczywistosc
tak, aby nie byto to jedynie jej zwykte powielanie i
z uptywem czasu zaczeta interpretowac elementy
natury jako odbicie stanu swej duszy, swej uczu-
ciowosci. W konsekwencji tego narodzity sie dzieta
przedstawiajace samotne drzewa, zbitki drzew,
bezludne lasy. P6zniej, kiedy Zenobia Siekierska
coraz czesciej otrzymywata zaproszenia na warsz-
taty plenerowe na Wegrzech i w Polsce, wzboga-
ceniu ulegata skala tematéw i jedna po drugiej
powstawaty prace obrazujgce piekno réznego
rodzaju krajobrazéw: tak ozywaty na jej ptétnach
kapiace sie w cieple Swiatta gdzies w Polsce na
polu stogi siana, todzie wtopione w granatowo-
zielone lustro wody lekliwie i lekko zawiedzione,
olbrzymie swierki rosnace na wysokich zboczach
Tatr. W$rod prac osobne miejsce zajmuja krajobrazy
zimowe. Gaje pokryte $niegiem, drzewa pokryte
szadzig, srebrzyscie migoczace biate dachy doméw
przywotuja czar zimy. Budynki, elementy miejskie
rzadko otrzymuja miejsce na ptétnie. Wyjatkiem
jest bodajze jedynie Szentendre. Zamieszkate
niegdys przez Serbéw to naddunajskie miasteczko,
ze swoimi kretymi, waskimi uliczkami, z atmosferg
przypominajaca miejscowosci srédziemnomor-
skie wielokrotnie natchneto malarke. Podobnie jak
podréz do Gregji, gdzie wykonata kilka obrazéow
z legendarnymi zagajnikami oliwkowymi. Grupy
drzew, kapiace sie w odcieniach pomaranczowo-
-rudawych barw, obrazowane wijacymi sie i wibru-
jacymi pociagnieciami pedzla, swietnie oddaja
wrazenie niekonczacego sie stonecznego zaru i
niosacej udreke suszy. W ten sposéb znéw powro-
ciliSmy do natury. To jest wiasnie ten temat, owa
wieczna energia, ktdra stuzy Zenobii jako zrédto
natchnienia i ktéra prawdopodobnie stanowi klucz
do lepszego rozmienia $wiata. Wedtug wtasnego
odczucia Zenobia Siekierska szybko pracuje, szki-
cowane na wolnym powietrzu obrazy konczy juz
w domu, stuchajac jednoczes$nie powiedzmy diver-
timenta Mozarta. Przeciez - jak twierdzi — sztuka
malarska i muzyka taczg sie ze soba. |

Przektad: Konrad Sutarski

Gondolatok Siekierski
Zenodbia festményeihez

A kezdet meghatarozo: magyar-lengyel csalad,
régmult id6k nyomait 6rzé haz, végtelen szan-
kozas a budai hegyekben. Aztan ott vannak a
festmények - az édesanya alkotdsai- a falakon.
Az olajfesték illata betdlti a szobat; és a kifeszitett
vaszon egyszerlségével megelevenedik a mult.
Ezernyi dolog lehet meghatéarozé egy fest6i pélya
beinduldsakor, ahogyan meghatarozé egy helyérél
elmozditott, elmosddott szamlapu antik zenéléora
is, mely tobb évtizedes hallgatas utan ujbdl lejatsz-
sza a gyermekkor dallamat.

Siekierski Zendbia mar egészen koran festémdvész
szeretett volna lenni, aztdn ugy hozta az élet, hogy
harmonikatanarné lett. Egy fajdalmas veszteség,
édesanyja haldla arra késztette, hogy ujbdl nekiall-
jon festészetet tanulni. A maganuton vett rajzérak
és a természet irant érzett szeretete megerdsitették
abban, hogy festenie kell.

Els6ként szlikebb kornyezetében készitett plein air
képeket, majd elkezdte foglalkoztatni a gondolat,
hogy hogyan lehet a latott valdsdgot a vasznon
megjeleniteni Ugy, hogy az ne csupan puszta
leképezése legyen a tajnak, igy idével sajat lelkial-
lapoténak, hangulatanak tiikreként probalta értel-
mezni a természeti elemeket. lly mdédon szilettek
a maganyos fakat, facsoportokat, néptelen erd6ket
abrazolé alkotdsai. Késébb, miutan sorra jottek a
meghivasok magyarorszagi illetve lengyelorszagi
mUivésztelepekre a témakorok sora is kibovlt, s
egymas utan készlltek el a tdj szépségeit megje-
lenitd festményei:

meleg fényben jatsz6 szénaboglyak Lengyelorszag
szantofoldjein, a kékeszold té tiikrén félénken és
kissé csalédottan 4ll6 csénakok, a Tatra magasla-
tain huzodé hatalmas fenyéfak elevenednek meg
Siekierski Zendbia vasznain. Muvei kézott kilon
csoportot képeznek a téli tajképek. A hoval bori-
tott ligetek, zizmaras fak, eziistdsen csillogo fehér
haztet6k bajosan, némi poézissel idézik fel a téli
varazslatot. Eptiletek, varosrészek ritkan kapnak
helyet vasznain. Ez alél taldn csak Szentendre
a kivétel. Az egykoron szerbek lakta dunaparti
varoska kanyargo, szlk utcdival, a mediterran tele-
puléseket idézé hangulataval tobbszor is megih-
lette a festén6t. Ugyanugy, ahogyan gérogorszagi
Utja soran is készitett néhany festményt a legen-
das olajfaligetekrdl. A narancs-voréses arnyalat-
ban flrdé kanyargo, tekered6 vonalakkal dbrazolt
facsoportok jol szemléltetik a végtelen napsutést
és a szenvedést hozd szarazsagot. igy Ujbol vissza-
kanyarodtunk a természethez. Ez az a téma, az 6rok
energia, mely forrasként szolgal Zenodbia szamara
és remélhetdleg kulcsot is ad a vilag jobb megér-
téséhez.

Nem ritka azonban, hogy a latott val6séag altal
sugallt mondanival6 kiemelésére élénkebb szine-
ket, tobb drnyalatot is alkalmaz.

Sajat elmondasa szerint gyorsan fest, a szabad-
ban felvazolt képeit mltermében, mondjuk egy
Mozart-divertimento hangjainal fejezi be. Hiszen
a képzémuivészet és a zene Osszefiigg — vallja. H

Trojan Mdrta
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Wystawa Haliny Krawczun
Keménffyné w Zalaegerszeg

W sobote, 25 lutego br. w Zalaegerszeg miato miej-
sce otwarcie wystawy polonijnej artystki-plastyka,
Haliny Keménffyné Krawczun. Zebranych przywitat
Csaba Gyutai, burmistrz Zalaegerszeg, a wystawe
otworzyta Anna Derbin, konsul RP na Wegrzech.

Halina Krawczun przybyta na Wegry, by zdoby¢
dyplom Akademii Rzemiosta Artystycznego w
Budapeszcie. Po ukorczeniu studidéw pracowata w
stynnej nie tylko na Wegrzech Fabryce Porcelany
Zsolnay w Pécs, gdzie mieszka i pracuje do dzis. Jej
projekty dla fabryki s czesto nagradzane jak np.

,Mitorzab’, czy ,Wiosna". Poza projektami do przed-
miotoéw uzytkowych artystka tworzy tez ceramike
artystyczng, a takze maluje, a prace jej spotykaja
sie z uznaniem sa nie tylko na Wegrzech, ale takze
zagranica, w tym w Polsce. Halina Krawczun jest
znana takze spotecznosci Zalaegerszeg. W 2005
roku wiaczyta sie w prace odbywajacych sie tam
miedzynarodowych warsztatow dla artystow cera-
mikow GébArt, a nastepnie przez trzy lata warsz-
taty te odbywaty sie pod jej kierownictwem.

W niedtugim czasie otwarta zostanie kolejna
wystawa artystki, tym razem w Szegedzie, w
ramach imprez towarzyszacych obchodom Dnia
Przyjazni Polsko-Wegierskiej

amb.

Februdr 25-én Zalaegerszegen megnyilt a poldniai
szobrasz-képzémivész, Keményffyné Krawczun
Halina kidllitasa, (akinek rovidesen Szegeden
is tarlata nyilik). A mlvészn6 Pécsen lakik és
a Zsolnay-gyar elismert munkatérsaként dolgozik.
Keramikusként és festémuvészként nemzetkozi
ismertségre tett szert. Zalaegerszegi kapcsolatai
a GébArt nemzetkozi mUvésztelepen vald részvé-
telébol adodtak.

ford. Sutarski Szabolcs B

q

Wystawa malarska
Tajemnice Rézanca

Do Domu Polskiego 19 lutego 2012 r. zawitata
kolejna wystawa ,Tajemnice rézanca” - juz piata —
ktdra uzyczyt nam dyrektor Muzeum Archidiece-
zjalnego z Krakowa ks. dr Andrzej J6zef Nowobilski

- historyk sztuki. Autorka cyklu rézarcowych obra-
z6w jest Agata Padot-Ciechanowska.

Pani Agata jest absolwentka Liceum Plastycz-
nego w Katowicach i Akademii Sztuk Pieknych
w Poznaniu. Dyplom uzyskata w 1992 roku.
Mieszka i tworzy w Krakowie. Artystka ma w swoim
dorobku wiele wystaw krajowych i zagranicznych.
Zdjecia jej prac sa publikowane w czasopismach
o sztuce. Wiele prac znajduje sie w zbiorach galerii
sztuki, muzeach i kolekcjach prywatnych m.in. w
Wielkiej Brytanii, Wtoszech, Niemczech, Danii i USA.

»Malarstwo jest dla mnie radoscig tworzenia obra-
z6w, ktoére sg juz w mojej wyobrazni... Ciesze sig,
ze umiem malowac i moge przebywac sam na sam
ze swojg wyobraznia. To wielki dar i mato oséb go
ma” méwi. U poczatku powstania cyklu w 2000
roku, roku jubileuszowym, byto trudne wyczeki-
wanie na narodziny cérki. Czwarte dziecko Ciecha-
nowskich byto oczekiwane z mitoscig, ale i obawg
o jego zycie., Wzietam rézaniec i zaczetam sie po
prostu modli¢”.

Kiedy trzy tajemnice, Radosna, Bolesna i Chwa-
lebna, zostaty ukoriczone, w 2002 roku papiez Jan
Pawet Il wprowadzit dodatkowe tajemnice Swiatta.
Artystka postanowita poszerzy¢ swéj cykl rowniez
o te tajemnice. Bardzo starannie przygotowywata
sie do tego, jak sama twierdzi, byt to dla niej szcze-
golny czas wewnetrznej przemiany”. Po osmiu
latach w 2010 r. Tajemnice Rézanca zostaty ukon-
czone. Obrazy emanuja ztocistymi strumieniami
barw sceny: Zwiastowanie, Narodzenie... Nie ma
skrzydlatych aniotéw, sg tylko skupione smugi
blasku w bezkresnych przestrzeniach i wyrazi-
ste aureole nad pochylonymi ludzkimi gtowami.
tagodny koloryt, stwarza klimat bliskosci i czuto-
$ci oraz pomaga widzowi przenies¢ sie w swiat
kontemplacji i zamyslenia nad historiag Zbawie-
nia. Wystawa jest do obejrzenia w Domu Polskim
w Budapeszcie do 10 kwietnia 2012 .

Matgorzata Soboltyriski

A Lengyel Hazban megnyilt Agata Padot-
Ciechanowska immar 6todik ,Rézsaflizér titkai”
cimu festénykiallitasa. A nemzetkozi ismertségd,
Krakkéban él6 és alkoté miivészné szdmara

a festészet 6romet jelent, melynek soran vasz-
non megorokiti a képzeletében mar ott 1évé

képet. A rézsafiizér ciklus kiilonleges modon tort

be a 2000-ben éppen 4. gyermekével varandos

mUvésznd életébe: a magzat élete veszélybe kerdilt,
és a m(ivésznd elkezdte a rézsafiizért imadkozni.
2002-re elkészilt harom titokkal, amelyeket aztan

kiegészitett a Szentatya altal id6kozben beveze-
tett vildgossag titkaval. Nyolc évi munkaval fejezte

be a ciklust, amely szamara egyuttal a belsé atval-
tozdas személyes idejévé is valt. A kidllitas aprilis

10-ig lathato.

ford. Sutarski Szabolcs B
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wigc obojetnie wzrusza ramionami

WIECZORNY GOSC...

czas myli dzien z noca

i zatrzyma sie z zaklopotaniem
poeta opisuje ten moment

ale nikt nie klaszcze

zavartan megall
de senki sem tapsol
pézniej na zdzbtach trawy

rozkwitnie kazde stowo
(benczes s. gabor: zamet)

minden sz6 Gjravirul

W XVII dzielnicy Budapesztu, jak tradycyjnie zawsze

w kazdy ostatni pigtek miesigca spotkali sie czton-
kowie i sympatycy Klubu Przyjazni Polsko-Wegier-
skiej. Organizatorzy spotkania Maria Puskas oraz

Arpadné Csekovszky pomyslaty, aby na lutowy

wieczér kulturalny zaprosic¢ taka osobe mieszkajaca

w dzielnicy, ktéra widzi $wiat troche inaczej niz inni.
Jako moderatora prowadzacego rozmowe popro-
szono lge Zeisky, ktéra zna dobrze goscia, Sandora

Benczesa, a poza tym utrzymuje bliskie kontakty

z klubem.

W chtodny, bardzo wietrzny, ale zapowiadajacy juz
zblizajaca sie wiosne w bardzo starym budynku
Domu Kultury im. Csekovszky-ego pomatu zbierali
sie goscie, w wiekszosci starsi, ktérzy witali sie ze
sobga jak dobrzy znajomi. Zgodnie z tradycjg takich
spotkan wieczér rozpoczeto gratulacjami tym,
ktérzy akurat obchodzili imieniny lub urodziny
i wszyscy odspiewali wspdlnie,Sto lat”. Nastepnie
rozpoczat sie program.

Prowadzacy Klub Przyjazni Polsko-Wegierskiej
i Ilga przedstawity obecnym zaproszonego goscia,
o ktérym okazato sie, iz uzywa réwniez pisane
matymi literami nazwisko. Zaproszony zostat teraz
wtasnie jako benczes s. gébor - bo jest to jego
pseudonim artystyczny - poeta i ttumacz literatury.
Iga Zeisky przedstawita obecnym wydany w 2010
roku tomik poezji noszacy tytuk:,a vakondok alma
(,sny kreta”) i przyznata jednoczesnie, ze czytajac
poszczegdlne wiersze nie do konca rozumiata,
0 czym czyta.

”

Tworca przyznat, ze najtrudniejsza forma jezyka jest
akurat jezyk poetycki. W zyciu codziennym bytoby
bardzo dziwne porozumiewanie sie takim jezykiem,
ale odwrotnie bytoby jeszcze dziwniej. Sfownictwo
poezji nie nalezy do tatwych, wiersze zawierajg
czesto dziwnie dobrane stowa, ktére daja rytmike,
a stowa maja wazne znaczenie. Poeta, benczes s.
gébor wyrazit, ze Swiat jest ztozony z wielu drob-
nych kawatkéw. Matych przedmiotéw, obrazéw,
gtoséw, koloréw. On te mate obrazy, uczucia,
nastroje widzi i te mozaiki sktada w catos¢, z nich
buduje swoje wiersze. Mate obrazy natomiast
ukrywaja wielkie rzeczy, mitosci, tragedie, bdle.
My ludzie jeste$my podobni do siebie, ale jedno-
czesnie kazdy z nas ma swoje wtasne radosci,
bolaczki, problemy. Poeta jest tez takim samym
cztowiekiem, jak inni, tylko rozpoznaje zaleznosci,
widzi na ulicy, w codziennosci, w swoim zyciu, na
twarzy innych, rozumie je i przedstawia. Z tych
mozaik buduje wielka rzeczywistos¢, pokazuje to,
czego inny cztowiek nie zauwaza, lub nie pojmuje.
Autor przeczytat tez wiersz z tomiku, potem poka-
zat klip wideo, przedstawiajacy jego i rodzine,
a w miedzyczasie mozna byto przeczytac kilka jego
wierszy.

Po obejrzeniu lga Zeisky zaczeta rozmowe
z benczes s. gdborem na temat jego transkrypcji
dziet polskich poetéw. Przyznat on, ze przettu-
maczyt ich juz bardzo wiele. Jednym z prefero-
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az id6 Osszekeveri az éjt és a nappalt
a kolt6 lejegyzi a pillanatot

hat kézombosen villat von
a fliszélak hegyére tlizve késGbb

(benczes s. gabor: zavar)

wanym przez niego jest nieznany
na Wegrzech polski futurystyczny
poeta Bruno Jasienski i chciatby
przedstawic jego wiersze wegier-
skiej publicznosci. Tomik jest juz
gotowy, ale w obecnej sytuacji
gospodarczej i brakiem zaintere-
sowania poezja polska nie udato
sie znalez¢ odpowiedniej pomocy,
aby ukazat sie w formie ksigzki. Niestety z braku
wsparcia finansowego musi odsuna¢ w czasie
termin wydania, by¢ moze uda sie rozpowszech-
ni¢ te ksigzke droga elektroniczna. Pokazany zostat
klip wideo, w ktérym wida¢ zdjecia z lat 20 i 30
ubiegtego stulecia, obecni mogli poza ogladaniem
fotografii przeczyta¢ kilka wierszy Jasieriskiego
przettumaczonych na jezyk wegierski, podczas gdy
podkfadem muzycznym byt modny wtedy swing.
Sami goscie zwrdcili uwage, ze Jasienski zyt w tych
czasach, kiedy to niewiasty byty bardzo kobiece
i takimi chciaty by¢, a jednoczesnie wyprébowy-
waty uwazane za priwilegium mezczyzn czynno-
$ci, jak prowadzenie samochodu, samolotu, w ten
sposéb walczac o emancypacje. Aby wieczér byt
weselszy, moderator, czyli Iga Zeisky po polsku, za$
benczes s. gabor po wegiersku przeczytali prze-
ttumaczone dwa wiersze Jana Brzechwy. Z usmie-
chu na twarzach zebranych na sali wida¢ byto, ze
tlumaczenie wysmienicie sie udato.

Zblizajac sie do konca spotkania autor pokazat
jeszcze dwa klipy wideo, w ktérych ,wyttumaczy
ilustracjami wiersze, a towarzyszyt temu piekny
podktad muzyczny. Nastepnie moderator i autor
wspolnie podziekowali zebranym gosciom za
uwage.

"

W koncu wiersz, ktéry pewien wydawca uznat za
godny uwagi, poniewaz przedstawia specyficzny
styl pisania benczes s. gdbora:

szdtlanul

néman tilsz a széken

a balkonon éllok

kijossz a balkonra

a szavadra varok
csendben éllsz mellettem
szempilldid mogott

bez stéw

niemo siedzisz w $rodku
na balkonie stoje
wyjdziesz tez na balkon
czekam na pytanie

w ciszy stoisz obok

za twymi rz¢sami

ksiezyc si¢ odbije  fiirdik a sarga hold
zmarznieci stoimy  dllunk a hiis kévon
a skrzypce wykrzykng  a fekete égen

w ciemnos$ci na niebie  egy hegedt sikolt

Budapest XVII. keriiletében, a minden hénap
utolsé péntek estéjén 6sszejoveteleket szervezé
Magyar-Lengyel Barati Kor februari vendége
Benczes Sandor volt. Puskas Maria és Csekovszky
Arpadné, a Barati Kor vezetéi igy gondolték, hogy
a kertlet egy olyan személyiségét hivjadk meg
beszélgetésre, aki kicsit masképp latja a vilagot,
mint a tébbi ember.

Tavaszt hozo szélben, hilivos estében gylle-
keztek az egymast régi ismerésként idvozlé
emberek a keriilet egy nagyon régi éplletében,
a Csekovszky Mlvelédési Hazban. Az estet hagy-
omanyos modon a névnapjukat és sziiletésnapju-
kat Gnnepl6k kdszontésével kezdték - kdzdsen
énekelték: ,Sto lat”, majd elkezd6dott a musor.
A Magyar-Lengyel Barati Kor vezetéi és Iga Zeisky,
a beszélgetés moderatora bemutattdk a meghivott
vendéget, akirdl kideriilt, hogy van egy csupa
kisbet(s neve is: benczes s. gdbor. Ennek a masik

AZ ESTI VENDEG..

névnek szoél a meghivas, most mint kolté, mdfor-
ditd az irdsrdl, az alkotasairdl szeretne beszélgetni
a Barati Kor tagjaival. lga Zeisky bemutatta a szerz6é
2010-ben ,a vakondok alma” cimmel megjelent
verskotetét, és bevallotta, hogy olvasva a verseket
sokszor nem értette, azok mirél szélnak.

Az alkoté elismerte, hogy a beszéd irdsanak tobb
formaja van, és ezek kozott a koltéi nyelv a legne-
hezebb. A hétkéznapi életben nagyon furcsa
lenne, ha a kdltészet nyelvén beszélgetnénk, am
ez forditva is igaz. Versei kivalogatott, néha furc-
sén egymashoz illesztett szavakbdl allnak, amiknek
ritmikajuk van, komoly jelentésik. Kifejtette, hogy
a vilag rengeteg apro képbdl, hangbdl, szinbdl all.
O ezeket a kis képeket, érzéseket, hangulatokat
latja, ezekbdl épiti fel verseit. A kis képek pedig
nagy dolgokat takarnak, szerelmeket, tragédidkat,
fajdalmakat. Mi, emberek egymashoz hason-
I6k vagyunk, de mindannyiunknak megvannak
a sajat 6romeink, banataink. A kélté ugyanolyan
ember, mint a tobbi, csupan felismeri az 6ssze-
fliggéseket, meglatja az utcan, a maga életében,
mas arcan, megérti és bemutatja azokat. Ezekbdl
a mozaikokbdl épiti fel 6 a nagy valdsagot. Ezt
kovetéen bemutatott egy vided klipet, amelyben
réla, és csaladjardl lathattak képeket a megjelentek,
mikozben elolvashattak a kivetitén néhany verset
is.

Iga Zeisky ezek utan a mUforditasokrol beszélgetett
benczes s. gaborral, aki elmesélte, hogy sok lengyel
koltd rengeteg mivét leforditotta mar. Egyik
kedvence a Magyarorszagon ismeretlen Bruno
Jasienski lengyel futurisztikus koltd, akit szeretne
megismertetni a magyar kdzénséggel. A kotettel
készen all, &m a kultura tdmogatdsara nem jut
pénz, nem tud elégséges tamogatot taldlni a konyv
kiaddsahoz, igy valészintleg elektronikus uton
teszi kdzkinccsé - jelentette ki, majd levetitett egy
Ujabb videoklipet, amelyen a boldog békeidékben
készitett képeket lathatott a kozonség, és néhany
forditast is elolvashatott, mikdzben szélt a szving.
Hogy vidam legyen az este, a moderdtor lengyeldil,
benczes s. gabor pedig magyarul felolvasott két
Jan Brzechwa verset. A forditasokat természete-
sen az est vendége készitette, mint a hallgatdsag
derliltségébdl latni lehetett - sikeresen. Végiil
a szerzé bemutatott még két video klipet, amely-
ekben egy-egy versét ,magyarazta el” képekkel,
mikdzben szebbnél szebb zenék széltak.

BA N

a szerzé honlapja: szinlap.blogspot.com

foté: Szakdcs Zsuzsa



KRAKOWSKIE RANDKI WERONIKI
VERONIKA KRAKKOI TALALKA|

Nazywam sie Weronika Papp, urodzitam sie 20 lat
temu w Polsce, ale od dziecka zyje na Wegrzech.
Mam za soba pierwszy cudowny rok studiéw, po
ktérym zdecydowatam sie na wielkg wyprawe do
mojej drugiej ojczyzny Polski. Oznacza to, ze opusz-
czam swoj ciepty i stabilny dom rodzinny, chtopaka,
ukochanych przyjaciét i wyruszam tam, gdzie
moje serce zawsze mocniej bito i gdzie spedzatam
cudowne lata u moich dziadkéw.

Po otrzymaniu optymistycznej wiadomosci,
ze przyznano mi stypendium Erasmus juz na
drugim roku, mieszaty sie we mnie rézne uczucia.
Z jednej strony to wielka okazja, by usamodzielni¢
sie, prowadzi¢ bogate zycie towarzyskie, poznac
ludzi z innych zakgtkow Europy czy nawet $wiata.
Z drugiej strony na Wegrzech zostawiatam waznych
dla mnie ludzi, i nie bytam pewna czy te zwiazki
przetrwaja prébe czasu.

Przed wyjazdem zorganizowatam wieczér poze-
gnalny, ktéry okazat sie $wietnym pomystem.

Przyszto wielu moich wiernych przyjaciét i moja
ulubiona nauczycielka. Cho¢ wieczér skonczyt sie
tzami, wcigz bardzo mito go wspominam. Byt taki
wzruszajacy i peten cieptych uczuc.

Przyjechatam do Krakowa w potowie lutego
z moimi rodzicami. Bagaznik byt peten ciuchéw,
ulubionych przedmiotéw, zdje¢ przyjaciét i rodziny.

Nie przywioztam natomiast zadnych wegierskich
smakotykéw. Méwitam sobie: przeciez jade do
Polski — kraju wspaniatych przysmakow, takich
jak kabanosy, gofabki, pierogi, serniki czy chatwa
lub ptasie mleczko. Czekatam na okazje, by wyjs¢
do sklepu i poprosi¢ o ktérys z nich, spojrze¢ na
niego z czutoscia i powiedzie¢,zabieram cig, teraz
bedziesz krélowat w moim mieszkaniu, pdki nie
trafisz do mojego zotadka"

Mieszkanie na ulicy Krowoderskiej, ktére wybra-
tyémy z mama na portalu internetowym nie przy-
niosto nam rozczarowania. Dwa pokoje z aneksem
kuchennym, tazienka i ubikacjg wydawaty sie
wystarczajaco wygodne, by wyobrazi¢ sobie w nich
nasze ( moje i kolezanki) zycie w ciggu najblizszych
kilku miesiecy.

Nazajutrz natadowatam lodéwke $wiezo-zakupio-
nymi smakotykami, popotudniu przesztam sie na
Rynek Gtéwny, by podziwia¢ Sukiennice, Kosciot
Mariacki i pusci¢ oczko do wieszcza - Adama
Mickiewicza na pomniku nieopodal. W Empiku
przejrzatam polskie gazety i po zjedzeniu smacz-
nej zapiekanki podesztam do gtéwnego budynku
Uniwersytetu Jagielloskiego. Byt naprawde impo-
nujacy.

To poczatek mojego samodzielnego zycia - prze-
mkneto mi przez mysl - gdy z tezkg w oku macha-
fam na pozegnanie odjezdzajacym rodzicom...

Papp Veronikénak hivnak, Magyarorszagon élek a
csalddommal, de anyukdm lengyel és én is abban
az orszagban sziilettem. Masodéves egyetemista
vagyok a Pazmany lengyelszakan. Olyan szeren-
csében részesiiltem, hogy elnyertem az Erasmus
Osztondijat, amely félévre szdl, Krakkoba. Az elin-
duldsomat kisebb hangulatingadozasok elézték
meg: vartam, féltem és tele voltam tervekkel.

Kivettlink egy szép lakast a bardtnémmel, viszony-
lag a kézpontban, a hiiténket megtdltottik jobb-
nal-jobb lengyel csemegékkel, bejartuk a varos
fébb nevezetességeit, meglatogattuk a hires
Jagiell6 Egyetemet, a mostani életlink nagyon
fontos helyszinét , és képeket készitettiink a
gyonyori fétéren, a szlik utcacskakban.

Hirtelen megizleltiik a szabadsdgot, és szinte
feln6tté cseperedtem a pillanatba, ahogy a sziile-
imnek integettem. Uj élet kezd6dik, gondoltam el
magamban, mikézben az autéjuk kigorddlt az utra.

Veronika Papp, Veszprém

Czy dzieci jak ryby
gtosu nie maja?

Organizatorem konkursu jest Rzecznik Praw
Dziecka oraz Uniwersytet Slaski, Katedra Pedago-
giki Spotecznej, Wydziat Pedagogiki i Psychologii.

Konkurs jest ogtoszony w zwiazku z podjetg przez
Sejm RP Uchwata ustanawiajgca rok 2012 Rokiem
Janusza Korczaka.

Celem Konkursu jest:

— propagowanie praw dziecka wsrod dzieci

i mtodziezy oraz dorostych, zwtaszcza praw zwig-
zanych z rozwojem i wspieraniem podmiotowo-
Sci dzieci, w tym praw do bycia wystuchanym, do
wypowiadania sie i do wyrazania swoich pogladéw
we wiasnych sprawach oraz prawa do otrzymywa-
nia i pozyskiwania informacji,

— upowszechnienie wéréd dzieci i mtodziezy oraz

dorostych mysli pedagogicznej Janusza Korczaka,
ktérego poglady na temat spostrzegania osoby
dziecka - jego podmiotowosci i praw oraz ktérego
apele o szacunek dla dziecka i jego woli uczynity
go prekursorem wspétczesnych dziatarh podejmo-
wanych na rzecz dzieci i ochrony ich praw.

Konkurs jest skierowany do dzieci i mtodziezy
(osoby do 18 roku zycia), ucznidow szkét podsta-
wowych, gimnazjalnych i ponadgimnazjalnych.
Podstawa wziecia udziatu w Konkursie jest przesta-
nie eseju (oryginalnego i nigdzie indziej nie przed-
stawianego ani nie opublikowanego) w postaci
wydruku lub recznie napisanego, wraz z pisemnym
zgtoszeniem oraz oswiadczeniem rodzica lub opie-
kuna prawnego. Esej, zwany dalej,,pracg konkur-
sowq", nalezy przestac¢ do dnia 30 czerwca 2012
roku. Decyduje data ztozenia pracy konkursowe;j
w Biurze Rzecznika Praw Dziecka lub data stem-
pla pocztowego) opatrzony dopiskiem:,Konkurs
eseistyczny dla dzieci i mtodziezy’, na adres Biura
Rzecznika Praw Dziecka (00-450 Warszawa, ul. Prze-
mystowa 30/32

Szczegotowy regulamin konkursu wraz z formu-
larzem zgtoszeniowym zostaje udostepniony na
stronie www.brpd.gov.pl.

(1{1] ¢
JANUSZA
KORCZAKA

Nie ma
dzieci

- sa ludzie
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Polska flaga na Wegrzech

Pierwsza moja ksigzka przedstawajaca zycie
wegierskiej Polonii - ,Polska flaga nad Dunajem” -
ukazata sie w 2004 roku. Ksigzka wydana obecnie -
,Polska flaga na Wegrzech” - jest kontynuacja kroniki
dziatalnosci polonijnej (lat 1992-2004) zarysowanej
w ,Polskiej fladze nad Dunajem’, skupia sie zatem
na okresie pézniejszym, anizeli tamta, jakkolwiek
i teraz poczynitem wycieczki w przesztos¢. Tom
ten jest - podobnie jak i poprzedni - dwujezyczny,
zawierajgc obok polskich oryginatéw przekfady ich
na jezyk wegierski, jednak w stosunku do zamiaru
pierwotnego wzgledy finansowe spowodowaty
zmniejszenie jego objetosci. Zawarte w publikacji
tematy, uwazam, mimo tego daja poglad co do
tendencji panujacych w polonijnej dziatalnosci,

sposrod ktdérych najwazniejsze byto stworzenie -
wspolnym wysitkiem wielu lat — podstaw kultural-
nej autonomii Polonii na Wegrzech.

Ponizej prezentujemy, jako fragment niniejszego
tomu, Polonie z Veszprém, - z pewnymi skrétami w
stosunku do zamieszczonej w ksigzce catosci.

A Magyarorszagi lengyelség életét bemutaté elsé
kényvem - a,Lengyel zaszl6 a Duna folott” — 2004-
ben jelent meg. Jelen kotet - a ,Lengyel zaszlo
Magyarorszagon” - idébeli folytatasa a ,Lengyel
zaszlé a Duna folott” cimd konyvben kézreadott
(1992-2004 kozotti) polodniai tevékenység kronika-
janak, bar most is tettem kiranduldsokat a multba.
Ez a kiadvany- csakugy mint az el6z6 - két nyel-

Polonia na skraju Gor Bakonskich

Veszprém jest jednym z najstarszych miast wegier-
skich. Ciekawa atmosfera, piekne potozenie na
skraju Gor Bakonskich i w poblizu Balatonu spra-
wia, ze Veszprém, bedac jednym z najpiekniejszych
miast Wegier, jest ulubierncem turystow.

Veszprém nie posiada zadnych polskich pamiatek
z wyjatkiem grobu polskich Zzotnierzy na cmenta-
rzu w dzielnicy Dézsa. Warto jednak wspomnieg,
Ze nazwa miasta pochodzi prawdopodobnie od
stowianskiego imienia Besprym. Miat to by¢ syn
Bolestawa Chrobrego i ksiezniczki Judit (siostry
krola Stefana), zbuntowany przeciwko ojcu i wype-
dzony z Polski wraz z matka. Krél Stefan podobno
dat im schronienie wiasnie na terenie Veszprém.
Wsréd koronowanych w tym miescie krélowych
byta Elzbieta, Piastdwna — zona kréla Wegier
Karola Roberta, a cérka Wiadystawa tokietka. Brak
polskich pamigtek w Veszprém zostanie w najbliz-
szym roku cho¢ czesciowo zrekompensowany tym,
ze stana¢ ma w centrum miasta pomnik Papieza
Jana Pawia Il.

Systematyczna dziatalnosc i spotkania miejscowej
Polonii rozpoczety sie w roku 1995, kiedy powstat
w Veszprém Klub Polski, wspoétdziatajacy z Polskim
Stowarzyszeniem Kulturalnym im. J. Bema oraz
rozpoczeta zostata nauka dla dzieci i mtodziezy,
prowadzona w polskojezycznej szkétce niedzielnej,
zorganizowanej tez w tym samym, 1995 roku. W
2002 r. utworzony zostat lokalny Samorzad Mniej-
szosci Polskiej kontynuujacy dziatalnos¢ kulturalng
i edukacyjna na rzecz veszpremskiej Polonii. Ponie-
waz w owym czasie Polonia w Veszprém skupiata
sporo dzieci i mtodziezy, gtéwnym profilem dzia-
talnosci samorzadu w tym okresie byla aktywizacja
mtodego pokolenia w celu utrzymania ich polsko-
sci. Dzieci i mtodziez systematycznie uczestniczyly
w koloniach jezykowych w Polsce i na Wegrzech.
W realizacji imprez kulturalno-edukacyjnych dla
mlodziezy samorzad wspétpracowat z miejscowa
szkota podstawowa im. Stefana Batorego, ktéra
pomagata organizowa¢ wiele konkurséw (np.
rysunkowy, krajoznawczy), a takze prowadzita
wymiane ze szkotg w Tarnowie, do ktérej wigczata
réwniez dzieci polonijne. Od roku 2005 dzieci i
mtodziez z Veszprém systematycznie biora udzial
w dorocznym Miedzynarodowym Konkursie Recy-
tatorskim w Tarnowie, umacnajac swoja polskos¢,
wzbogacajac wiedze o swojej drugiej ojczyznie,
zawierajac nowe kontakty.
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Latem 2005 roku Dynuta Wyka Zémbikné, dotych-
czasowa dusza poczynan organizacyjnych miej-
scowej Polonii musiata ze wzgledéw zdrowotnych
zrezygnowac z funkcji petnionych na rzecz tej
spotecznosci. Dziatalnos¢ kulturalna zapoczatko-
wana w pierwszej kadencji samorzadowej byta
jednak kontynuowana. Nadal organizowane byty
i s3 wyjazdy mtodziezy na konkursy recytatorskie
do Tarnowa, dzieci biorg udziat w letnich obozach,
odbywaja sie spotkania polonijne z okazji swiat
panstwowych i religijnych, a takze wyjazdy na
centralne uroczystosci polonijne do Budapesztu.
Nowym elementem dziatalnosci samorzadu staty

sie

coroczne wycieczki do Polski oraz udziat w impre-
zach organizowanych przez wegierski samorzad
miejski i wojewodzki z Veszprém. Na uwage
zastuguja tu Dni (krélowej) Gizelli, a w ich ramach
dwukrotne wystepy zespotu tanca ludowego

,Polonez” oraz Chéru Swietej Kingi. Duza wage przy-
ktada SMP do dorocznych Dni Mniejszosciowych, a
organizowane s3 i inne imprezy, takie jak wystawa

» Rozdziaty ze wspdlnej historii polsko-wegierskiej
w Archiwum WojewddztwaVeszprém (2009), seria
prezentacji ksigzek krakowskiego historyka Piotra
Stefaniaka o $wietych kobietach z dynastii Arpa-
déw, badz koncerty organowe Romana Perluc-
kiego (organisty z katedry w Gdansku-Oliwie) w
kosciele $w. Matgorzaty. Utrzymywane sg kontakty
(wraz ze wzajemnymi wizytami) z polskimi samo-
rzagdami mniejszo$ciowymi z Dunaujvaros i
z Békéscsaby.

”

Konrad Sutarski

ford. Sutarski Szabolcs

SYLWETKI POLONUNE / POLONIAI AKTIVISTAK:

Rieger Jozsefné, Sylwester Rostetter, Renata Wine-
rowicz Papp, Danuta Wyka Zo6mbikné oraz Lajos
Kadnar, Hanna K&vesdi, Elzbieta Modzelewska,
Jozsef Pék, Etelka Schildmayer Koszorusné.

ven jelent meg, vagyis az eredeti lengyel széveg

mellett megtaldlhaté annak magyar forditasa is —
igaz, pénzligyi okokra valo tekintettel az eredeti

szandékhoz mérten szlikebb terjedelemben. Ennek
ellenére a kiadvanyban szerepld témak attekin-
tést adnak a poldnia jellemz6 fébb torekvéseirdl,
amelyek kozil - szamos év kozos eréfeszitésének
az eredményeként — a magyarorszagi lengyelség

kulturalis autonémiaja alapjainak a lerakdsa szami-
tott a legfontosabbnak.

Alabb kovetkezik — mintegy izelitéként a kotetbdl
- a veszprémi poldnia bemutatasa (a kényvben
szerepl6 teljes anyaghoz mérten bizonyos révidi-
tésekkel).

Veszprémet athatja a mult igézete. A hely torté-
nelmi szellemén kivll a Bakony és a Balaton
kozelsége is el6segiti, hogy Veszprém kedvelt
célpontjava valt a turistdknak. — Veszprémben egy
lengyel katonai siron kivil nincsenek lengyel emlé-
kek, mégis Veszprém térténelmi emlékezete tobb
szalon is kapcsolddik a lengyelséghez, tovédbba
2012-ben véarhatoéan Il. Janos Pal padpa emlékm-
vet avatnak a varosban. - A helyi polénia 1995 6ta
mUkodik szervezetten, ekkor jott Iétre a Lengyel
Klub a Bem J. LKE-vel torténé egylittmuikodésban,
és kis vasarnapi iskola is létesilt. 2002-ben megala-
kulhatott az LKO, amely a helyi polénia korabeli
nagyszamu gyermekére és fiataljara 6sszponto-
sitott — igy az oktatds, nevelés és kultura kerilt a
mikodés kozéppontjaba (sajnos a Klub mikddése
ekozben elhalt). Azéta is hagyomany a gyerekek
nyéri lengyel tdboroztatasa nyelvgyakorlas céljabol,
a tarnéwi kapcsolat révén csereldtogatasok szerve-
zése, versenyeken (pl. rajzversenyen, versmondé
versenyen) valé részvétel (dltaldban a veszprémi
Bathory iskolaval egyiittm(ikédésben). Az LKO
tevékenységének részét képezte poldniai taldlko-
z0k szervezési valldsi és allami Gnnepek kapcsan,
utazasok szervezése Budapestre a kdzponti
poléniai tinnepségekre. 2005 6ta Uj elem az LKO
mikodésében az éves lengyelorszagi kirdndula-
sok szervezése, illetve a helyi varosi és megyei
rendezvényeken (pl. a Gizella Napokon) valé rész-
vétel. Nagy hangsulyt fektet az LKO a Nemzetiségi
Napokon valé megjelenésre. |
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Ciekawy film wczoraj widziatam

Ostatnio pisatam o wakacyjnej pracy ttuma-
cza, a byt miesigc czerwiec. Od tego czasu
mineto juz sporo chwil i wiele sie wydarzyto.
Byty fajne wakacje w Polsce.

We wrze$niu znowu do szkotly i teraz juz na
powaznie - klasa maturalna. Na zajeciach
jezyka polskiego brakuje nam Mateusza
Meszarosa i Ani Chrzanowskiej. Obydwoje
studenci na catego — Ania na slawistyce, a
Mateusz na informatyce. Na zajecia juz nie
przychodzg, ale spotykamy sie z nimi na mszy
polskiej. Aha! Musimy sie pochwali¢, ze mamy
w kazda trzecia niedziele miesigca msze sw.
po polsku. Takg mozliwos¢ zapewniaja nam
ojcowie dominikanie — o. Jacek i o. Andrzej.
O oprawe muzyczng dbaja pani Matgosia
Marik i pan Krzysztof Szarkowicz. Po mszy $w.
zostajemy na poczestunek, mozna porozma-
wia¢, a nawet poplotkowac po polsku.

A pézniej dzieh powszedni, znowu szkota.
Kilku uczniéw naszej szkoty — w tym takze
z oddziatu w Szentendre wzieto udziat w
miedzynarodowym konkursie polonistycz-
nym organizowanym przez Osrodek Rozwoju
Polskiej Edukacji za Granica. Tematy byty
dosy¢ trudne, i niezle sie nad nimi napoci-
lismy. Do kolejnego etapu zakwalifikowato
sie tylko 14 ucznidéw - w tym jedna nasza
kolezanka z Budapesztu, Weronika Krajew-
ska. Wprawdzie szkoda, ze nam z Szentendre
nie powiodto sie, ale niewazne, cieszymy sie,
ze Wegry, a doktadniej, nasza Szkota bedzie
reprezentowana. Niedtugo Dzien Przyjazni
Polsko-Wegierskiej, ktory bedziemy obcho-

Gdy mito$é miata smak oranzady

dzi¢ w tym roku w Opusztaszer. Miejmy
nadzieje, ze bedzie tak udany, jak poprzedni.
Dla przypomnienia, pomyst obchodéw tego
Swieta zrodzit sie w Gydr. Pierwsze obchody
Swieta odbyly sie wtasnie w tym miescie, a w

nastepnym roku — 2007 w Polsce, w Przemy-
$lu. Od tego czasu na przemian odbywaja sie
one raz w Polsce, raz na Wegrzech.

A teraz moze powrdé¢my do tego, czym
naprawde chciatabym sie podzieli¢ z naszymi
czytelnikami. Niedawno po pigtkowych zaje-
ciach jezyka polskiego poszlismy cata grupa
(dotaczyli do nas nasi studenci jak réwniez
rodzice) na polski film pt. Wszystko, co
kocham- (rez. Jacek Borcuch).

Historia Polski w latach osiemdziesiatych z
punktu widzenia mtodziezy — czterech chtop-
cow, ktdrzy tworza zespét punk-rockowy, w
ten sposéb stawiajac opoér uciskowi politycz-
nemu. Chtopcy pochodzga z réznych rodzin;
Janek i Staszek s synami oficera marynarki
wojennej, ojciec Kazika jest zwyktym robot-
nikiem w Stoczni Gdanskiej, a Diabet pocho-
dzi z bogatej i dobrze usytuowanej rodziny.
Oczywiscie musze wspomnie¢ o Basi; wielkej
mitosci Janka, ktérej ojciec jest cztonkiem
Solidarnosci, organizacji pozapartyjnej i
przez ten fakt jest traktowany catkiem inaczej
przez wiadze, niz ci, ktérzy naleza do partii.
Przez te r6znice mitosc sie rozpada, przyjaz-
nie sie przetwarzaja w nienawis¢; po prostu
wszystko sie toczy nienaturalnie. Stosunki
miedzy rodzicami, rodzenstwem, ojcem i
synem - wszystko sie zmienia. Razem prze-
zywaja chwile nie do opisania, ktére maja
wielki wptyw na zycie kazdego. To, kim s3
twoi rodzice lub gdzie pracuja, jakie maja
poglady polityczne, decyduje o tym, kim
jestes i z kim mozesz sie zadawad. Sytuacja

sie pogarsza, ogta-

szajg stan wojenny

w Polsce. Dziatalnos¢

Solidarnosci staje sie

nielegalna, Watesa
zostaje aresztowany
- niektérzy zdespe-

rowani cztonkowie
organizacji pakuja
walizki i wyjezdzaja
za granice, zanim
bedzie za pdézno.

Film przedstawia
stan Polski tak, jakby-
smy to przezywali

razem z postaciami

filmu. Wyczuwalne
sg wszystkie prze-
milczane emocje,
wszystko to, co
sie kryje w duszy
cztowieka w takich
strasznych czasach ucisku, z ktérego nie
wida¢ wyjscia. Ogladajac film mozna sie
wczuc w stan duchowy tych, ktdrzy to prze-
zyli i wytrwali do konica. Nie na darmo. Dali
nam nowa Polske - zywa, wolnga Polske.
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cokocham

Film bardzo mi sie podobat, nie tylko dlatego,
ze sie rozczulitam (nie raz!) i przezywatam
wszystkie chwile, ktére byty bardzo z zycia
wziete, ale réwniez dlatego, bo niektére miej-
sca pokazywane w filmie nie byly mi obce.
Miatam okazje podziwia¢ je w lecie na kolo-
nii; Morze Battyckie, Gdansk i okolice - jedne
z moich ulubionych miejsc na Swiecie.

Polecam wszystkim, ktérzy nie boja sie
faktow i przeplatajacych sie z prawdziwymi
uczuciami — oraz oczywiscie sg ciekawi piek-
nej buzki Jakuba Gierszata.X

Julia Csap6
uczennica Ogdlnokrajowej Szkoty Polskiej,
Oddziat w Szentendre

Csapd Julia ,helyszini tuddsitdsban” szamol
be a szentendrei Ujdonsagokrol és egy érde-
kes lengyel film keltette érzelmeirél. Megtud-
hatjuk, hogy a szentendrei domonkos atyak
minden harmadik héten lengyel nyelv(i misét
biztositanak a kornyékbeli lengyeleknek. A
Lengyel Iskola néhdny tanuléja — koztik a
szentendrei részleg tagjai is — nemzetkozi
poldniai versenyen vettek részt, és az egyik
tanulé — Weronika Krajewska - tovabb-
jutott a 14 legjobb versenyzé kozé. Julia
felidézi a Lengyel-Magyar Baratsag Napja
hagyomanyénak torténetét, és lélekben mar
késziilédik az idei rendezvényre, amely idén
Opusztaszeren lesz. Végiil élménybesza-
molé kovetkezik Jacek Borcuch filmjérél — a
»Minden, amit szeretek”-rél —, amely a nyolc-
vanas évek Lengyelorszdgaban jatszodik.
Négy fiatal punk-zenekart alakit. Megismer-
juk a fészerepldk csaladi hatterét, az ideolé-
giai és kulturdlis kiilonb6z6éségeket. Az egyik
fé6szerepl6 szerelmes lesz. A szerelmespar
sziilei tellenes oldalon allnak (haditengerész
illetve Szolidaritas aktivista), ami aztan lelki-
leg tonkreteszi a szerelmiiket. A film érzék-
letesen mutatja be az emberi kapcsolatok
atalakuldsat, megromlasat az elnyomas poli-
tikai légkorében, és kiallast jelent a szabad-
sagért, amit a rendszervaltas hozott el az
ellendllas aldozathozatalanak gylimolcseként.
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UczciliSmy ,Wykletych”

Ustawa z dnia 3 lutego 2011 r.

o ustanowieniu Narodowego Dnia Pamigci
»Zotnierzy Wykletych”

W holdzie ,, Zotnierzom Wykletym” — bohate-
rom antykomunistycznego podziemia, ktorzy w
obronie niepodleglego bytu Paristwa Polskiego,
walczgc o prawo do samostanowienia i urzeczy-
wistnienie dgzeri demokratycznych spoleczen-
stwa polskiego, z bronig w reku, jak i w inny
sposob, przeciwstawili sig sowieckiej agresji i
narzuconemu sitg rezimowi komunistycznemu
- stanowi sie, co nastepuje:

Art.1. Dziefi 1 marca ustanawia si¢ Narodo-
wym Dniem Pamigci ,, Zotnierzy Wykletych”.
(..)

Podpisal: Prezydent Rzeczpospolitej Polskiej,
Bronistaw Komorowski

Polskie podziemie niepodlegtosciowe, przez
ktérego szeregi przewineto sie 250-300 tys. ludzi
(z tego kilkadziesiat tysiecy w oddziatach zbroj-
nych), stanowito kontynuacje walki o niepodlegtos¢
Polski zapoczatkowana pod okupacja niemiecka
w czasie |l wojny $wiatowej. Koniec wojny przynidst
nowy porzadek polityczny w Europie i nowa niefor-
malng sowiecka okupacje w Polsce. Przeciwko
narzuconej sita przez sowietéw komunistycznej
wtadzy wystapili zbrojnie ,Zotnierze Wykleci”. Ich
masowy opor istniat do 1947 r., a symbolicznym
koricem byta smier¢ ostatniego partyzanta Jozefa
Franczaka pseud.,Lalek’, zabitego przez ZOMO
21 pazdziernika 1963 r.

Jaka ofiare poniesli,Wykleci”? Odpowiedzi udziela
dr Tomasz tabuszewski (IPN) w broszurze skiero-
wanej do uczniéw i nauczycieli wszystkich polskich
szkot:

,Zbiorowo$¢ ,Zotnierzy Wykletych” zaptacita za
przywiazanie do tradycji niepodlegtosciowej
cene najwyzsza sposrod wszystkich grup, srodo-
wisk walczacych o wolng demokratyczna Polske.
To ponad 5 tys. oséb skazanych przez sady
wojskowe na kary $mierci, ponad 21 tys. zmartych
i zamordowanych w wiezieniach (w tym wigkszos¢
to cztonkowie konspiracji). To blizej nieznana liczba
zabitych w trakcie tysiecy pacyfikacji ciagnacych
sie przez pierwsze 10 powojennych lat, zamordo-
wanych bez sadu w siedzibach urzedéw bezpie-
czenstwa (okoto 20 tys.). to ponad 250 tys. oséb
skazanych na kary wiezienia z powodoéw poli-
tycznych, kilkaset tysiecy dalszych zrujnowanych
zdrowotnie, ekonomicznie, skazanych na bycie
obywatelami Il kategorii w PRL.

Ustanowienie w 2011 r. 1 marca Narodowym
Dniem pamieci ,Zotnierzy Wykletych” stanowi
potwierdzenie przez wolng, demokratyczna
Rzeczpospolita roli, jaka odegrali oni na drodze do
odzyskania przez Polske niepodlegtosci. Wybor tej
daty - zwigzany z 60. rocznicg zamordowania przez
komunistyczny aparat bezpieczenstwa cztonkéw
IV Zarzadu Gtéwnego Zrzeszenia Wolnosci i Nieza-
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wistosci — jest takze symbolicznym aktem uhono-
rowania najwyzszej ofiary ztozonej przez dziesiatki
tysiecy zotnierzy podziemia powojennego w trak-
cie pierwszej komunistycznej dekady.

Wspomniana broszura jest jednym z elementow
akcji Instytutu Pamieci Narodowej skierowanej
do spotecznosci szkolnych w Polsce i polskiej na
Swiecie, majacej na celu przywrécenie pamieci,
godnosci i chwaty ,Wykletym’, przekazanie mtodym
ludziom rzetelnej wiedzy historycznej oraz pomoc
w zorganizowaniu obchodéw tego dnia, ktory
wyniesiony zostat do rangi $wieta panstwowego.

My takze odpowiedzieliSmy na propozycje IPN-u
i wpisalisémy sie w program obchodéw Narodo-
wego Dnia Pamieci ,Zotnierzy Wykletych”, ktory
u nas trwa caty marzec. Przygotowalismy wystawe
(z materiatéw IPN) ,Zaplute karty reakgji’, obejrze-
lisSmy wspdlnie z naszymi uczniami spektakl Teatru
TV, Inka’, ktérego bohaterka jest zotnierz oddziatu
Aupaszki” (majora Zygmunta Szendzielarza), dziew-
czyna, ktéra nie unikneta losu ,Wykletych” Jest to
historia 17-letniej Danuty Siedzikéwny, ktéra
aresztowana przez UB spedzita w wiezieniu (jako
wiezien specjalny) kilka tygodni, wreszcie zamor-
dowana w majestacie prawa, czyli na mocy wyroku
sgdu na tydzien przed swoimi 18. urodzinami.

Traktujemy te obchody, jako wazna lekcje historii
dla naszych uczniéw. |

Krystyna Dobi
nauczyciel SPK

A lengyel Nemzeti Emlékezet Intézet iskolai akcio-
sorozatot inditott a ,kidtkozott katonak” emlékeé-
nek a mélté megdrzésére és megbecsiilésére. A
Jkidtkozott katondk” a Il. vildaghdboru utan is foly-
tattak a harcot a lengyel fliggetlenségért, immar
a megszall6 szovjet erdk ellenében. A tdmeges
ellenallas egészen 1947-ig folytatédott. Az Intézet
altal kiadott brossurabol megtudhatjuk, milyen
aldozatokat hoztak a hazajukért a ,kidtkozott kato-
nak”. Majdnem 50.000 halalos dldozat, 250.000 poli-
tikai okokbol bortonblintetésre itélt ember, tobb
szazezer egzisztencialisan, egészségileg tonkretett
ember. Réluk szdl a 2011-ben torvényileg elrendelt,
allami Gnnep rangjara emelt emléknap. Az emli-
tett brossura az iskolak szamara késziilt, hogy az
iffu nemzedékek is hiteles informacidkat kaphas-
sanak e témakorben, és a tanintézmények méltd
modon készililhessenek a megemlékezésekre. A
magyarorszagi Lengyel Iskola szintén csatlakozott
a kezdeményezéshez: az egész marcius — rendha-
gyo torténelemoraként — az emlékezés jegyében
telik. Az Intézet altal biztositott anyagokbdl kidl-
litdst hoztak létre, a didkok pedig megnézhettek
egy torténelmi darabot, amelynek fiatal ellenallé
hésnéje nem kertlte el a ,kidtkozott katonak”
sorsat: 17 évesen bebortonozték, és birdsagi ,itélet”
alapjén egy héttel 18. sziiletésnapja el6tt kivégez-
ték.
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KLUB MATKI POLKI

LENGYEL KISMAMA KLUB

Rok temu z inicjatywy prezesa Stowarzyszenia
Kulturalnego im. J. Bema zostat powotany do zycia
Klub Matki Polki. Mtode polskie matki spotykaja sie
regularnie w piatki od 10.30 do 12.00 w siedzibie
Bema. Program tych spotkarn dostosowany jest
zaréwno do potrzeb matek jak i ich dzieci. Podczas
kazdego spotkania prowadzimy pétgodzing gimna-
styke dla mam (duzo ¢wiczen z Pilates), a dzieciaki,
w grupie lub indywidualnie, moga korzystac
z réznych gier i zabawek.

Spotkania maja by¢ okazja do wspdlnego spedza-
nia czasu, pozwala¢ by nasze pociechy juz od
matego regularnie spotykaly sie réwniez z polsko-
jezycznymi réwiesnikami, by poza domem rodzin-
nym w szerszym otoczeniu miaty kontakt z polskim
jezykiem i kulturg, by matki miaty mozliwos¢
wymiany doswiadczen i udzielaty sobie nawzajem
rad.

W naszym Klubie w przysztosci chcielibysSmy orga-
nizowac wiecej wspoélnych wycieczek, zapraszac¢
polskich artystéw na wystepy dla dzieci, wyktadow-
coéw prowadzacych zajecia na tematy wychowania
i zdrowia dzieci oraz stworzy¢ forum internetowe,
na ktérym mogtyby dotaczy¢ sie do nas réwniez
i te mamy, ktére z réznych powoddéw nie moga
osobiscie uczestniczy¢ w spotkaniach.

Serdecznie zapraszamy wszystkich, ktorzy czuja sie
zainteresowani!

Gabriella Horvdth

Egy éve mikodik a Bem J. LKE égisze alatt
a Lengyel Anyék Klubja. A fiatal lengyel anydk
rendszeresen szoktak talalkozni pénteki napo-
kon 10.30-tél 12 6rdig az Egyestlet székhazaban.
A program mindig az anyak és gyerekeik szlikségle-
teihez igazodik. Minden talalkozo fél éras tornéval
kezdédik az anyak részére, mig a gyerekek szaba-
don jatszhatnak. A Klub célja, hogy a kicsinyek
lengyel nyelv( kozegben is tolthessenek id6t, az
anyaknak pedig lengyel nyelven nyiljon lehetésé-
guk tapasztalatcserére és kapcsolatok épitésére.
A Klub tervei szerint a jovében gyakrabban lesznek
kozos kiranduldsok. A szervez6k szandéka szerint
lengyel el6adémuivészek fognak fellépni gyerek-
mUsorokkal, illetve el6adasok lesznek a gyermek-
nevelés és egészséges életmdd témakorében.
Internetes férumot akarnak Iétrehozni, amelyet
azok az anyék is hasznalhatnanak, akik — valamilyen
oknal fogva - személyesen nem tudnak eljonni
a klubtaldlkozoékra. A szervezék minden érdeklédét
szeretettel varnak péntekenként.
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1051 Budapest, Nador u. 34
@ piatki 10:30 - 12:00
%) Gabriella Horvath
>4 g.simor@gmail.hu
7 +36 307734413

Joanna N.: Daje to mojemu 2,5-latkowi okazje do
rozmawiania i bawienia sig po polsku. My jestesmy
polsko-amerykatiskg rodzing, mieszkamy tu od wrze-
Snia 2011, meza nie ma caly dzien i klub mamy jest
dla mnie w pewnym sensie czescig domu rodzinnego,
gdzie moge si¢ swobodnie porozumiec i dzigki niemu
nie dac sie zwariowac.

JoANNA Kozrowska: Jestem szczesliwg zong oraz matkg
ponad péttorarocznej Justyny. Od kilku miesigcy
uczestnicze w spotkaniach Klubu Matki Polki. Co sig
zmienito od tego momentu? Z mojego punktu widze-
nia - sporo; z punktu widzenia mojej corki - jeszcze
wigcej. Poznatam kilka innych mtodych mam - Polek,
(co ciekawe, wigkszo$¢ z nich to Asie), ktére, podob-
nie jak ja, los przywiddt do kraju, w ktérym tatwiej
nauczy¢ sie bazarowego migowego niz jezyka paristwo-
wego, i ktére dotychczas rowniez na wtasng reke
probowaly poznawacé Budapeszt pod kgtem miejsc
przyjaznych dzieciom. W grupie dzielimy si¢ "odkry-
ciami”, no i oczywiscie nic nie zbliza tak bardzo, jak
wspélnie uprawiany sport! Troche ruchu zazywamy
podczas cwiczen, dopetniamy ganianiem za naszymi
pociechami. Skoro jestesmy przy dzieciach... Justynka
ma okazje bawic¢ sie w Klubie z polskojezycznymi
dzie¢mi, korzystaé z zabawek, jakich prézno szukac
w domu. Jednym stowem - spedza czas bardzo pozy-
tecznie, czego najlepszym dowodem jest jej dlugi sen
po powrocie do domu. ©

GABRIELLA HorRVATH: W matzeristwie polsko-
-wegierskim, (gdzie méj mgz nie mowi po
polsku) wychowujemy naszq dwuletnig Basie
i pieciomiesiecznego Marka. Dla mnie szcze-
golnie waznym jest by dzieci, jak w najsze-
rzej pojmowanym otoczeniu miaty kontakt
z polskimi wartosciami i nie tylko ode mnie
w domu styszaly jezyk polski. Wspélne spotka-
nia dajg zaréwno dzieciom, jak i mnie duzo
radosci i nowe cenne doswiadczenia. Jest to
nasz wspolny polski Swiat tu, na Wegrzech.

JoANNA FiLipek: Ja i Juleczka bardzo lubimy

przychodzi¢ na nasze pigtkowe spotkania

w Bemie. To czas kiedy my ,,mlode mamy”
mozemy sig spotkaé, porozmawiac, wymienic

sie doswiadczeniami, a nasze pociechy mogq sie

w tym czasie bawié. Zawsze jest bardzo wesoto

i panuje rodzinna atmosfera. Juleczka ma

kontakt ze swoimi malymi réwiesnikami. Dla

mnie wazne sq rowniez ¢wiczenia, ktére wyko-
nujemy pod okiem Gabi, sqg one dostosowane

do naszych potrzeb, np. na wzmocnienie migsni

kregostupa lub brzucha itp. W domu samemu

bardzo trudno zmobilizowa¢ si¢ do robienia

regularnych ¢wiczen. Czesto nasze dzieci tez

biorg udzial w éwiczeniach. Juleczka uwielbia

¢wiczenia na pitce :) Ja tez!!! :):):):)

Polonia Wegierska
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Z ZYCIA PARAFII

XX Swiatowy Dzierh Chorego

11 lutego we wspomnienie Matki Bozej z
Lourdes przezywali$my XX Swiatowy Dzien
Chorego, ktéry zostat ustanowiony przez
papieza Jana Pawta Il 13 maja 1992 roku -
w 75 rocznice objawien fatimskich i w 11
rocznice zamachu na jego zycie na placu
$w. Piotra w Rzymie. Ustanowienie przez
Ojca Swietego Jana Pawta Il Swiatowego
Dnia Chorego zostato skierowane do catego
Kosciota powszechnego, jako wezwanie, aby
poswieci¢ jeden dzien w roku modlitwie,
refleksji i dostrzezeniu miejsca tych, ktorzy
cierpia na duszy i na ciele. Do gtéwnych
celéw, ktére corocznie stawia przed nami
Papiez naleza koniecznos$¢ zapewnienia
lepszej opieki chorym, dowartosciowanie
cierpienia chorych na ptaszczyznie ludzkiej,
a przede wszystkim duchowej oraz jak najpet-
niejsze wtgczenie w duszpasterstwo stuzby

A PLEBANIA ELETEBOL

zdrowia wspodlnot chrzescijanskich, rodzin
zakonnych i popieranie zaangazowania
wolontariatu

Polsko-wegierskg Msze $w. potaczona
z udzieleniem sakramentu Namaszczenia
Chorych, oraz btogostawienistwa Przenaj-
swietszym Sakramentem sprawowali ks.
Marek Wojtonis i ks. Karol Koztowski. Sakra-
ment chorych ma na celu "podzZwigniecie"
chorego przez Pana. Nie oznacza to, ze chory
zostanie natychmiast uzdrowiony. Czesto sie
tak zdarza, ale sakrament ma stuzy¢ umoc-
nieniu chorego by, jesli taka jest Wola Boza,
znosit chorobe meznie i po chrzescijansku.

Po mszy swietej odbyto sie spotkanie w
Domu Polskim, w ktérym tradycyjnie wzieta
udziat pani konsul Anna Derbin, ktéra prze-
kazata zebranym upominek od Ambasady RP

Goscie z Archidiecezji Lwowskiej

12. lutego w naszej parafii z radoscia powita-
lismy ksiezy z Archidiecezji Iwowskiej, ktérzy
wspolnie z naszym ksiedzem proboszczem

Karolem Koztowskim odprawili Msze $wieta.
Przewodniczyt jej ksiagdz Michat Tchorowski z
Biatoboznicy, koncelebrowali ks. Wiadystaw

Iwaszczak z Krzemienca, ks. Jerzy Wasytenko z
miejscowosci Kopyczynce i ks. Roman Tesluk

z Dobromila. Po Mszy Swietej odbyto sie
spotkanie z gos¢mi w Domu Polskim.

Plébanos urral kozosen miséztek — vendég-
ségbe érkezett — Lwéw egyhdzmegyei papok
februdr 12-én, akikkel a mise utén a Lengyel
Hazban taldlkozni lehetett.

Sroda Popielcowa - poczatek Wielkiego Postu.

Sroda Popielcowa, inaczej zwana Popiel-
cem. W Kosciele katolickim jest to pierwszy
dzien, trwajacego 40 dni, Wielkiego Postu.
Jest to dzien konczacy karnawat, na 46 dni
kalendarzowych przed Niedzielg Wielka-
nocna (40-dniowy okres postu, bez wliczania
niedziel). Wedtug obrzeddéw katolickich tego
dnia kaptan czyni popiotem znak krzyza na
gtowie wiernego, lub posypuje jego gtowe
popiotem, méwiac jednoczesnie: Pamietaj,
Ze jestes prochem i w proch sie obrécisz lub
Nawracajcie sie i wierzcie w Ewangelig, co
ma przypomnie¢ cztowiekowi o kruchosci
jego zycia i nieuchronnej smierci. To dzien
pokutny, w ktérym obowiazuje Scisty post.
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Gosciem wspdlnoty parafialnej byta s. Dorota
Galewska, ktéra petni postuge Ekonomki
Generalnej Zgromadzenia Sidstr Misjonarek
Chrystusa Kréla dla Polonii Zagranicznej, oraz
ks. Wojciecha Zmijana.

Barbara Pdl

Az egyhdzi évben hamvazdészerdaval kezd6-
dik a nagybdjti idészak. Ezen a napon Dorota
Galewska névért — a Krisztus Kirdly Kilhoni
Lengyel Misszios N6évérek rendféndk asszo-
nyat — és Wojciech Zmijan atyat latta vendé-
glil az egyhdzkozség.

ford. Sutarski Szabolcs B

w Budapeszcie, zyczac obecnym duzo stonica,
pogody ducha i niegasngcego optymizmu,
wytrwatosci w pokonywaniu przeciwnosci
losu.

Februar 11-én éltik meg a Betegek Vilag-
napjat, amelyet Il. Janos Pal papa 20 évvel
ezel6tt az egész Egyhaz szamara alapitott. A
vilagnap célja, hogy évente egy napot imad-
sagban, elmélkedésben és felismerésekben
toltve at lehessen érezni azok helyzetét, akik
testben és lélekben szenvednek. A plébanian
ebbdl az alkalombdl celebralt lengyel-magyar
misét betegek szentségének osztasaval és
szentségimadassal kototték egybe. A mise
utan talalkozoéra kertilt sor a Lengyel Hazban,
amelyen Anna Derbin konzul asszony a nagy-
kovetség nevében jokivansagait tolmacsolta
a jelenlévéknek




Papieskie marzenie?

W najnowszym, lutowo-marcowym numerze Wiezi,
ukazat sie zapis referatu wygtoszonego przez
abp Celestino Migliore, urzedujacego nuncjusza
apostolskiego w Polsce. W wystapieniu tym probo-
wat on méwic o oredziu ewangelicznym Benedykta
XVI, starajac sie scharakteryzowad najwazniejsze
rzeczy, na ktére papiez stara sie zwréci¢ uwage
wspotczesnym katolikom. Nie zamierzam tutaj
streszczac catosci wypowiedzi nuncjusza, ktéra
zresztg sama w sobie byta tylko przelotnym
naswietleniem kilku aspektéw papieskiego naucza-
nia. Chciatbym natomiast skoncentrowac sie na
jednym zagadnieniu, ktéremu arcybiskup poswie-
cit niematg czes¢ swego wystapienia.

Mam tutaj na mysli, kreatywna mniejszos¢”, ktora
wedle papieza powinna intensywnie dziata¢ w
strukturach Kosciota katolickiego, aby skutecznie
i od nowa nies¢ w swiat Ewangelie. Szczegdlnie
potrzeba jej tam, gdzie chrzescijanstwo wcigz
stanowi religie wiekszosciowa i niejako masowa,
poniewaz sprzyja to postawom biernym i obojet-
nym. Problem w tym, ze w takich okolicznos$ciach
Kosciét, obecny w danej spotecznosci od wielu
wiekdw, tak dalece wtopit sie juz w lokalny (regio-
nalny) krajobraz, ze on sam - a zwtaszcza jego
oredzie Dobrej Nowiny — zwyczajnie spowsze-
dniato. Trudno tutaj generalizowac o przyczynach
takiego stanu rzeczy, ale dla Benedykta XVI widocz-
nym jest, ze w duzych wspoélnotach katolickich daje
sie odczu¢ pewne zmeczenie i rezygnacje. Jakby
brakowato im energii, jakiegos wewnetrznego
zapatu, ptynacego z obcowania z wtasng wiarg i jej
duchowym bogactwem.

Po krétkim zastanowieniu wydaje sie, ze ,co$” jest
w tej obserwacji. Przezywanie wtasnego chrzesci-
janstwa bywa oczywiscie w kazdym przypadku
rézne, ale trudno nie dostrzec, ze — najkrocej
moéwiac - katolicy whasciwie niczym sie nie wyrdz-
niajg w pluralistycznym spoteczenstwie. Tozsamos¢

A Wiezi folydirat legfrissebb, februdr-marciusi
szamaban megjelent Celestine Migliore lengyel-
orszagi apostoli nuncius irdsa/interjuja, amely
XVI. Benedek papa evangelizacids felhivasaval
kapcsolatban kdrbejérta a legfontosabb kérdése-
ket, amelyekre a papa szeretné felhivni a kortérs
katolikusok figyelmét. Koztowski atya irdsa ezek
kozul egy szempontot emel ki (a teljesség igénye
nélkil) - a,kreativ kisebbség” fontossagat. Az Evan-
gélium 6romhirét hatékonyan kellene eljuttatni a
vilagba, ami kénnyen nehézségekbe - az atiit6 eré
elvesztésébol fakadé kifaradasba, rezignacidba -
Utkozik ott, ahol az uralkodé vallds a kereszténység
és tomegesen gyakoroljak. Valé igaz, a katolikusok
nehéz helyzetbe keriiltek a jelenlegi plurdlis tarsa-

POLSKA PARAFIA PERSONALNA W BUDAPESZCIE
Ksieza Chrystusowcy
Siostry Misjonarki Chrystusa Krola

Lengyel személyi Mindenkor Segité Szliz Maria Plébania

Societas Christi pro Emigrantibus Polonis
Krisztus Kirdly Missziondrius Névérek

religijna, ktéra w Europie przez wiele stuleci byta
nawet zarzewiem rozlicznych, a niekiedy bardzo
krwawych i okrutnych, konfliktéw, wyraznie stracita
na znaczeniu. Dotyczy to zwlaszcza dominujacych
religii, ktérym ogdlnie rzecz biorac nic nie zagraza,
cieszg sie dobrg opinia i moga czuc sie usatysfak-
cjonowane swym ,stanem posiadania”. Ten natu-
ralny mechanizm ,samozadowolenia” wystepuje
bardzo czesto w przerdznych kontekstach, gdyz

,0siadanie na laurach” potrafi by¢ nadzwyczaj
kuszaca propozycja.

Kreatywna mniejszos¢ ma stanowi¢ przeciwwage
dla trendéw wszechogarniajacego marazmu.
Nuncjusz scharakteryzowat ja jako zywe grupy
mniejszosciowe, dziatajace w Kosciele, dla Kosciota
i dla spoteczenstwa: Mezczyzni i kobiety, spotyka-
jac Chrystusa, znajduja dla siebie drogocenng perte,
ktéra nadaje sens catemu ich zyciu. Widza tez, ze
wartosci chrzescijanskie wcale nie s przeszkoda
na drodze do postepu ludzkosci, lecz wprost prze-
ciwnie - dodaja skrzydet i pozwalajg wzniesc sie
wysoko. Stad kreatywna mniejszos$¢ przywraca
dynamike i nadaje rozpedu catej wspdlnocie
Kosciota, nie pozwalajac jej trwac w bezruchu.

Papiez rozumie te kreatywnos¢ w bardzo okre-
Slonym zakresie, ktéra ja postrzegam jako auten-
tycznos¢ przezywania i ksztattowania wtasnej
tozsamosci chrzescijanskiej. Katolikiem nie
wystarczy sie urodzi¢ oraz przejs$¢ tradycyjna droge
wtajemniczen sakramentalnych. Niedostateczne
bedzie nawet spetnianie religijnych obowiazkoéw,
np. niedzielnej Mszy $w., comiesiecznej spowiedzi
czy codziennej modlitwy. Ambicja Benedykta XVI
jest przekonanie wiernych, ze rzeczywiste doswiad-
czenie chrzescijanstwa nie pozwala na uciekanie
sie do potsrodkow, poniewaz ostatecznie oddzia-
tuje ono na caty ludzka osobowos¢. Krétko moéwiac,
katolikiem jest sie zawsze: w domu, w pracy, w
szkole, w toalecie, na dyskotece, na spotkaniu z

dalomban - a valldsi 6nazonossag elvesztette a
jelentéségét Eurépaban. A szabad vallasgyakorlas
kdzegében a nagyobb vallasi kozosségek kdnnyen
érezhetik Ugy, hogy mindent elértek, és lilhetnek
a babérjaikon. A kreativ kisebbség léte jelentheti
az orvossagot a mindent fenyegetd ellaposodas
ellenében: akik talalkoztak Krisztussal, azok igaz-
gyongyot talaltak maguknak, amely az egész
életiiket tartalommal tolti meg, és 6k azok, akik az
egyhazi életbe is képesek Uj lendiletet vinni. Nem
elegendd kereszténynek sziiletni és a szentségek
vételének hagyomanyaval éIni. A hitelesen megélt
kereszténység megkdveteli az dllandé munkal-
kodast onmagunk személyisége folott és annak
megnyilvanitasat a hétkdznapi élethelyzetekben. A

1103 Budapest, Ohegy u. 11.
tel/fax: 14318413

e-mail: plebaniapl@onet.eu
www.parafiabudapeszt.republika.pl

przyjaciétmi, na wakacjach, w kraju, za granica itd.
Nie tylko w kosciele.

Z chrzescijanistwem jest troche jak ze stosunkami w
matzenstwie: mezem (zona) jest sie zawsze, odkad
przysiegato sie przed ottarzem, i niezaleznie od
okolicznosci zewnetrznych. Nie da sie uczciwie
oddzieli¢ momentoéw, gdy sie matzonkiem jest, a
kiedy sie okresowo przestaje nim by¢. Analogicz-
nie, szczesliwe matzenstwo nie poprzestanie na
wypetnianiu obowiazkéow wzgledem siebie, lecz
bedzie zabiegac¢ o stala pielegnacje wzajemnej
mitosci, bo ona najlepiej gwarantuje ich jednos¢.
Wszyscy matzonkowie wiedza doskonale, ze takie
zycie nie zawsze bywa ustane rézami. To ciezka
praca. Z chrzescijaristwem jest tak samo. Jesli nie
idziemy naprzod, cofamy sie. Jezeli pozwolimy na
stagnacje, zwyczajnie zwiednie i straci swoj blask.
Wszak relacje z Bogiem podlegaja podobnym
prawom jak inne stosunki miedzyosobowe: trzeba
ze soba rozmawiac, spotykac sie, pamietac o sobie,
poznawac sie, dawac cos z siebie itd., aby mogty
przetrwac i kwitngé.

Kreatywna mniejszo$¢, ktdrej wypatruje Benedykt
XVI, sprowadza sie zatem do rzeczywistego rozmi-
towania sie w tym, co przynosi i oferuje chrzescijan-
stwo. Nie chodzi tutaj jednak o jakie$ romantyczne
uniesienia, a raczej o Swiadome i powazne potrak-
towanie relacji ze Stwérca jako tych, ktére maja
zasadnicze znaczenie dla catej ludzkiej egzystencji.
Przyjecie takiej perspektywy prowadzi do podje-
cia naturalnych poszukiwan Boga, ktére nie zado-
wolg sie mechanistyczng poboznoscia, lecz beda

,gwattownie szturmowac niebiosa” W ogniu i pyle
takiego oblezenia maja szanse wyrobi¢ sie wspa-
niali ludzie, prawdziwi $wiadkowie nauki Chrystusa,
ktérzy ptomieniem swej wiary zdotajg zapali¢ serca
innych; i o tym chyba marzy Benedykt XVI.

Wojciech Koztowski Bl

kereszténységhez valé viszony a hdzastarsi viszony-
nyal allithaté parhuzamba: egy szerencsés hazas-
sdgban - a formailag fennall6é hazassagi koteléken
és a kotelezettségek teljesitésén tulmenden - az
érintettek komoly odaadassal folyamatosan apol-
jak és elmélyitik a fennallé szeretetkapcsolatot. igy
lesz a kreativ kisebbségbdl az egyhaz éltetd ereje,
olyan tudatos és felelésségteljes emberek kozos-
sége, akik életiikkel tanusitjak Krisztus tanitdsanak
igazsagat, és langold hitiikkel masok szivét is tlizbe
tudjék boritani.
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MSZE SWIETE w jezyku polskim
w niedziele i Swieta - 10.30 i 18.00
kazdy pigtek — 17.00

SZENT MISE magyar nyelven
vasarnap és tinnepnapokon - 9.00
hétkdznapokon - 7.30
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siedzibie SNP w Ujpeszcie odbyto sie spotkanie

i klubowe poswiecone Januszowi Korczakowi. Rok 2012
Y Budapeszty jest Rokiem Janusza Korczaka

Ujpesti LNO székhazaban Janusz Korczak emlékének

szentelt klubtalalkozét tartottak. 2012 Janusz Korczak

Lengyelorszdgban

Muzeum Wegierskiej Polonii otwarto wystawe malar-

ska Zenobii Siekierskiej, cztonka Forum Tworcéw Polo-

nij
04.02. SNP XVIII dzielnicy w sali Gimna- Fe

nych na Wegrzech ,Muzyka krajobrazéw i barw”
brudr 23-4n a Magyarorszagi Lengyel Mizeumban

zjum Karinthyego zorganizowat megnyilt Zenobia Siekierska festémiivészng, a Magyar-
karnawatowy bal przebierarncow orszagi Alkotémiivészek Féruma tagjanak kiallitasa

dla dorostych ME]]
Budapest XVIII. keriileti LKO farsangi
felnétt jelmezbalt rendezett a Karin-
thy Gimnazium nagytermében 2

iedzibie PSK im. J.Bema w Buda-
1.0z \pl)vezlzcie odbyt sie bal karnawatowy
Ci )
(lj\bB(eerT:eJ. Lengyel Kulturalis Egyesu.—
let székhazaban gyekrmek farsangi
{innepséget tartottak. .
uWnrl;ors?cieﬁe Polskim w Bl'Jd.apeszae
sprawowana byta msza swigta poi_a;
czona z sakramentem namaszczenia
chorych. Z okazji Swiat‘ovilego l).n}a—
Chorych Stowarzyszenie sw- WOJCIJ‘e
cha po mszy Swietej zorgamzpwg |o
w Domu Polskim spotkanie dla
orych i senioréw o
cAI']be}clegek szentségének osztasa\;al_
egybekotott szentmise volt a bu ta_
pesti Lengyel Templom’ba’n. A Be et
gek Vilagnapja alkalmabdl a, Szen’|
Adalbert Egyesiilet a mise utan talal-
Kkoz6t tartott a polonia beteg vagy

id6s tagjai szamara

| 25,02, W Budapeszcie na

« 18.02. W Gydr odbyto sie walne posiedzenie PSK
im. Jana Sobieskiego.

Kozgydilést tartott a Jan Sobieski LKE.

W Budapeszcie odbyly sie pierwsze polsko-
-wegierskie rozgrywki pitkarskie zorgani-
zowane przez OSP i wegierski Zwiazek
Mtodych Chrzescijanskich Demokratéw
(IKSZ)

Budapesten zajlott az els6 lengyel-magyar
labdaragé torna, amelyet az Orszagos

Lengyel Onkorma’nyzat és az Ifjuségi

Kereszténydemokrata Szbvetség (IKSZ)

szervezett

= 19.02. POKO (0. ul. Ohegy 11) zorganizowat
! otwarcie wystawy malarskiej ,Tajemnice
Rézarica Swietego”
A Lengyel Kulturalis-Oktatasi K6zpontban
(Ohegy utca 11.) megnyilt a ,Rézsaflizér
titkai” cim kiallitas.

képek és szinek muzsikéja”

im. Arpada Csekovsz-

Domu Kultury im. Arpa ‘ sz

402. \II(\;ego (XVII dz.) Klub Po|sko—Weg|ersk|eJ
#ni zorganizowat spotkanie autor-

Przyja zem literatury

skie z poeta i tlumac
Gaborem S.Benczesem o
A XVII. keriileti Csekovszky A,rpad l.\./:u’\,/e,S
|6dési Hazban Benczes S. Gab’gl" kolté F|t
miifordito iro-olvasd talalkozojara kerli

sor

28.02. WTata tamtejszy SNP zorganizowat kolejny

wyktad wspdlnie z miejscowym Uniwery-
tetem Ludowym poswiecony najstarszym
kontaktom polsko-wegierskim, a wygtosit
go historyk, szef Urzedu ds. Kultury i Dzie-
dzictwa Narodowego Zadorhidi Cigany
Baldzs.

Tatén a helyi LNO és a helyi Népfsiskola
kéz06s szervezésében sor kerilt az el6adas-
sorozat kovetkezé rendezvényére, amely-
nek eléadédja, Zadorhidi Cigény Balazs
térténész (a Kulturalis C)rékségvédelmi
Hivatal vezetgje) a legrégebbi lengyel-
magyar kapcsolatokat mutatta be

posiedzeniy plenarnym
rajowy Samorzad Polski
totfa plenaris Ulését
yel Onkorményzat

zebrat sie Ogélnok
Budapesten tar
az Orsz4gos Leng

W siedzibie PSKim. J.Bema W Budapeszcie

rt fortepianowy W wyko-
gierskiego pianisty
1zatorem koncerty
apesztu
székhazéban - a;
ésében — zongora-
magyar Zongorista,

Alexa Szilasiego, Organ
byt SNp v dzielnicy Bug
A Bem J. LKE budapestj
V. keriileti LN® szervez
koncertet adott a kivalg
Szilasi Alex

C.hc’).r Akord z Gyér oficjalnje Swietowat
Pigciolecie dziatalnogci. Z tej okazji odby}
Sl.e koncert Chory Z udziatem zaprzaja);-
;lonych cl'lrléréw Z Gyér: JTalpasok” oraz
,,kic‘);)marmg (Chor Narodowosci Niemiec-
A gyéri,
sanak 5. é

CO BEDZIE?
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MI LESZ?

W Kosciele Polskim w Budapesz-
qe odbywaty sie beda rekolekcje
wielkopostne, ktére Poprowadzj
ks. Wojciech Zmijan
Nagyboijti lelkigyakor|at lesz
a budapest; Lengyel Templomban
amelyet Wojciech Zmijan atya vezet’

W parku przy ul. Ohegy rozpocznie

sie plenerowa polsko-wegierska

Droga Krzyzowa

Az Ohegy utcai parkban a hivek
nyiltszini lengyel-magyar keresztut-
jarason vehetnek részt

W PSK im. J.Bema
odbedzie sie trad|
Jjajeczkowe

A budapesti Bem J. LKE székhaza-

?an hagyoma’nyos lengyel hasvéti
unnepségq lesz

W.Domu Polskim w Budapeszcie
dzieci polonijne przygotowywaly
beda palmy wielkanocne

A budapesti Lengyel Hézban 3

g.y<lerekek palmadgakat készitenek
Viragvasarnapra

W Budapeszcie
ycyjne spotkanie

Polskim odbedg sie uroczystosci
Niedzieli Palmowej rozpoczynajg-
cej Wielki Tydzien. Przed msza swietq
nastgpi poswiecenie palm

A budapesti Lengyel Templomban
a viragvasarnapi Unnepséggel
megkezdbdnek a Nagyhét szertar-
tasai. A szentmise elétt palmaag-
szentelés lesz

POKO (0. ul. Ohegy 11) oranizuje
koncert piesni i utworéw fortepia-
nowych F.Chopina, F.Liszta i R. Schu-
manna w wykonaniu Anny Falus
— épiew i Gyorgya Handla - fortepian

A Lengyel Oktatasi és Kultura-
lis Kozpontban (Ohegy utca 11.)
kezdddik Falus Anna (ének) és
Handl Gyorgy (zongora) koncertje,
amelynek keretében Chopin, Liszt,
és Schumann m(veket adnak el

W Ogolnokrajowej Szkole Polskiej
na Wegrzech bedzie XV jubile-
uszowy konkurs poezji $piewanej
dla maluchow, ktérego tematem
bedzie wiosna

A magyarorszagi Orszagos Lengyel
Iskolaban sor kertl a XV. (jubileumi)
eléadédmivészeti versenyre, ahol
a gyerekek tavasszal kapcsolatos
megzenésitett verseket fognak
eléadni




MI LESZ?

05.04. Wielki Czwartek - W budapeszteriskim

@77 Kosciele Polskim odbedzie sie msza
Wieczerzy Panskiej rozpoczynajaca
Tryduum Paschalne

Nagycsutértokon a budapesti Lengyel
Templomban az Utolsé Vacsorat megidézé
szentmisével megkezdédik a HUsvéti Szent
Harom Nap

Wielki Piatek - w Kosciele Ffols!qm w Ii:d;—
peszcie sprawowana bedzie thurglzta Eie
Panskiej i $mierci Pana Jezusa. !\la; ngim
odbedzie sie adoracja przy Grobie Pal b

Nagypénteken a budapefti .LengyelkT:;:E?‘_
lomban 17.00-kor kezdoldllk Urle.n el
vedésének és kereszth.a|a|anak ltusrgn;| b
amelyet hodolatadas kovet a Szent Sl

07.04. W Wielka Sobote w Kosciele Polskim w
130 Budapeszcie o godz. 1 1.00, 12.00, 13.00,

o 14.001i 15.00 odbywato sie bedzie Swiece-
@19% nie pokarméw, a o godz. 19.00 rozpocznie
sie Liturgia Wigilii Paschalnej, a po niej
Procesja Rezurekcyjna.

Nagyszombaton a budapesti Lengyel
Templomban 11.00-kor, 12.00-kor, 13.00-
kor, 14.00-kor és 15.00-kor ételszentelés
lesz, 19.00-kor pedig megkezdddik Husvét
Vigilidjanak liturgiaja, amelyet tinnepélyes
husvéti kérmenet kévet

W siedzibie PSN w Ujpeszcie, Nyar 40-42

odbedzie sie poswiecenie potraw. Zapra-
szamy dzieci na szukanie zajgczkéw

Az Ujpesti LNO székhazaban (Nyar u. 40-42)
ételszentelés lesz. A gyerekeket nyuszi
hozta hisvéti ajandékok keresésére varjuk

SWi Niedziele
Iskie msze swu?te w Nie
08.027' ;zwartwychwstama Pansk|egeo w
“ 1000 Koéciele Polskim w Budapeszcl
@18

misék Husvét Vasar-

elvd
Lengyel ny lomban

nap a Lengyel Temp
W Domu Polskim PSKPn?W grl?(a;——
nizuje polonijne spotkanie wie
nocne "
a magyarorsz
Lengyel Hazban a mac szagi
Szer?z Adalbert Egyesulet hasveti
4lkozOt szervez y
tala nocny - msza polska
Budapeszc'\e. .
a2 budapest!

z'\a’(ekW'\e\ka
\skim W

lengye! mise

ponied

Kosciele Po
ovet Héth\'\ a

‘C:rs\gye\ Templomb2

zenstwo Fatimsk’ie. w

Zbrodni Katyriskiej W

le Polskim

Msza $wieta i Nabo
Dniu Pamieci Qﬁar br
pudapesztenskim Koscie |
se a budapesti Lengye

Fatimai szentmi ok emléknap-

Templomban a katyAi martir
jan

CO BEDZIE?

za zmiany dokonywane w w/w programach.

Figyelem: A szerkesztoség a fent emlitett prog- Fa

ramokban bekdvetkezett valtozasokért nem
vallal felelosséget.

. I . . . 7 . o
14.04. W Budapeszcie odbedzie sie plenarne posiedzenie Ogélnokrajoweg

@10 Samorzadu Polskiego

. A VR sten.
Az Orszagos Lengyel Onkormanyzat tartja plenaris {ilését budape

Variusz g Kl
tasi €
yel Okt@ 1

A \_eng utca q

20.04. Polsko-Wegierskie Stowarzyszenie Kulturalne w Erdzie organizuje w Miej-
@18%  skiej Bibliotece im. Zoltdna Csuki kolejny wyktad Gabora Zsille z cyklu
"Pamieci $wietych i krolow: Sredniowiecze i polsko-wegierscy wspélni Swieci"

A helyi Csuka Zoltan Kényvtarban - az Erdi Lengyel-Magyar Kulturalis Egye-
sulet szervezésében - kertil sor Zsille Gabor el6adésara, amelyet,Kézépkor
és a kozos lengyel-magyar szentek” cimmel fog tartani

Koéciele Polskim w Budapeszcie (.Jd’bywa’fy SIE
ona stowarzyszenia Katolikow Polskic
ha. Podczas mszy $wietej (godz.. 1‘0.30)”
premierowo ,Hymn do $w. Wojciecha
kiej Krzysztofa Wilkusa.

W Domu Polskim i
beda uroczyste obchody.p.atr
na Wegrzech pw. $w. WOJCI?C
Chor $w. Kingi zaprezentuje 4
autorstwa organisty katedry poznans
yel Templomban a Magyar-
ete véddszentjének, Szent
entmise soran a Szent Kinga
ta Krzysztof Wilkus

A budapesti Lengyel Hazban és Len“gI
orszagi Lengyel Katolikgsok Egyesi
Adalbertnek az innepét Glik rI\eg, Asz r is
korus elsé alkalommal adja elc.J a pozr?'anl orgon
alkotasat: a,Szent Adalbert himnusz'-t.

23.04. W Bazylice $w. Stefana w Budapeszcie w uroczystosc sw.
@17% Wojciecha Patrona Polski i Stowarzyszenia Katolikéw
Polskich na Wegrzech rozpocznie sie polska msza Swieta

A budapesti Szent Istvan bazilikaban lengyel mise lesz Szent
Adalbert - Lengyelorszag és a Magyarorszagi Lengyel Kato-
likusok Egyestiletének patrénusa - tiszteletére.

24.04. W salj

paradnej Rady Miej
@179 Polski wrag y Miej

dr hab. Sand

im. P4zman h
Czenia Sj i

wyborze Stefana Batorego na ol ia Sledmlogrodu w

skiej w Tata tamtejsz

F y Samorzad

z Ungversytetem Ludowym organizuja wyk#gd

ora ge.e, docenta z Uniwersytety Katolickiego

Ya w Piliscsaba nt, Zna X
Polski

A Tatai Onkorményzat disztermében a

Népfsiskola sze
cs?bai’ Pézmany peter Katolikus Egy
eléadast ~Erdély jelentc’isége és
lengyel kirallya Vélasztasaban”

etem docense

=S Szerepe Bathory Istvan
cimmel




INFORMACJE Z POLSKI

LENGYELORSZAGI HIREK

Najdtuzszy tramwaj w Polsce...

Do Krakowa dotart najdtuzszy jednocztonowy
tramwaj w Polsce. Po ztozeniu pojazdu w krakow-
skich zaktadach MPK, zaliczeniu stosownych
testéw i szkoleniach motorniczych i mechanikéw
ponad 40 metrowy tramwaj ruszy na ulice miasta.
Tramwaj powstat we wroctawskiej firmie Protram,
sktada sie az z pieciu segmentéw, a catos¢ ma 41
metréw dtugosci, wazy ok. 80 ton, a maksymalna
predkos¢, jaka moze osiagna¢, to 70 km/h. Zmie-
Sci sie w nim 300 pasazerdw. aki jednocztonowy,
dtugi tramwaj ma podnies¢ komfort podrézowa-

e

nia. Pojazd bedzie posiadat w czesci niska podtoge,
dzieki czemu tatwiej bedg mogty z niego korzystac¢
osoby starsze, niepetnosprawne oraz podrdézujacy
z dzieciecymi wézkami. Tramwaj bedzie wyposa-
zony w klimatyzacje, monitoring, automat biletowy,
nowoczesne kasowniki oraz system informacji
pasazerskiej, na ktéry sktada sie gtosowe zapo-
wiadanie przystankéw i elektroniczne tablice
wyswietlajace trase przejazdu. Zdaniem rzecznika
prasowego MPK, nie ma obaw, ze tak dtugi pojazd
jest nieprzystosowany do kursowania po Krakowie,

"Przelot nad zlotym miastem"

To edukacyjny film stworzony przez znawcow i
mitosnikow Warszawy, stworzony dzieki niemiec-
kim filmom znalezionym w amerykanskich archi-
wach. Film prezentuje Warszawe z 1939 roku, juz
zbombardowana, ale ciagle z przedwojennym
uktadem ulic, placéw i kamienic. Archiwalny film
zostat nakrecony w czwartek 28 wrzesnia 1939
przez niemieckiego operatora, ktory robit zdjecia
z samolotu Luftwaffe. Po wojnie nagranie trafito do
amerykanskich Archiwéw Narodowych (National
Archives and Records Administration). Tam odna-
lazt je varsavianista, Krzysztof Jaszczynski. Pozy-
skanie materiatow okazato sie jedynie poczatkiem
dtugiej i zmudnej drogi. Pojedyncze ujecia trzeba
byto zwolni¢, oczysci¢, poprawi¢ cyfrowo. Wresz-
cie dotozy¢ mapy i plansze z doktadnymi opisami
pokazywanych miejsc. Prace trwaty kilka miesiecy.
Autorzy podkreslaja, ze ten film to ostatnie spojrze-
nie na przedwojenna Warszawe. Ponad 80 procent

HMS Bulwark w Gdyni

HMS Bulwark, okret flagowy e
Royal Navy, zawinat do portu [ & 1{
w Gdyni. Jeden z najwiek- Q{M e
szych okretéw Wielkiej . ,
Brytanii spedzit w polskim
porcie weekend, podczas
ktérego mozna go byto [
zwiedzac i porozmawiac |r !
z zatoga. Pézniej okret |
wyptynat w kierunku
wybrzezy Norwegii, aby
wzig¢ udziat w ¢wiczeniach
NATO. Okret zacumowat przy

Nabrzezu Francuskim, gdzie stajg najwieksze
jednostki wizytujace Gdynie. Cumowat tam miedzy
innymi polskie transatlantyki i hitlerowski pancer-
nik Bismarck.

HMS Bulwark ma 176 metréw dtugosci i jest
jednym z najwiekszych okretéw Krdlewskiej Mary-
narki Wojennej. Zostat zwodowany w 2001 roku i
wszedt do stuzby w 2004 roku. Wraz z blizniaczym
HMS Albion jest najnowszym brytyjskim duzym
okretem transportowo-desantowym. Oprécz

22 Polonia Wegierska

1 duzym poktadzie lotniczym i przy pomocy barek

miejsc i obiektow dzi$ juz nie istnieje. Z terenu
getta nie przetrwat zaden z budynkéw.

Przez 22 minuty widz moze zobaczy¢ charaktery-
styczny budynek Prudentialu, stadion Legii, znisz-
czony Teatr Narodowy, ptonaca Cytadele. Ale tez
baraki dla bezdomnych na Zoliborzu, tereny przy-
sztego getta, kamienice, w miejscu w ktérym dzis
stoi Patac Kultury i Nauki.

1939 szeptemberében egy német pildta
|égifelvételeket készitett a lebombazott, de még
a régi varosszerkezetet mutatd Varsorol. A tekercs
egy amerikai Archivumba kertlt, ahol a kozel-
multban megtalaltak. A felvételeket faradsagos
munkaval sikertlt feldjitani, tovabba a helyszine-
ket bemutaté kommentarokkal kiegésziteni. A 22
perces filmen lathatd épiletek 80 %-a mar nem
létezik.

statej zatogi liczacej okoto 320 osdéb, jednostka
moze przewozi¢ nawet ponad 1000 Zotnierzy wraz
z wyposazeniem. Na przestronnych poktadach
tadunkowych mozna zmiesci¢ do 70 pojazdow, w
tym czotgéw. Zotnierze i sprzet moga szybko trafi¢
na brzeg przy pomocy $smigtowcéw lagdujacych na

desantowych, ktére stacjonujg w specjalnym doku
na rufie okretu

gdyz teraz juz istnieja dtuzsze o dwa metry skfady
- trzywagonowe tramwaje - jezdzg po miescie i nie
stanowia problemu.

Megérkezett Krakkdba Lengyelorszag leghosszabb,
41 méteres csuklds villamosa. Az 6t szelvényes
szerelvény lengyel gyartmany, 300 személyt képes
szallitani, és az utazasi korilményeket hivatott javi-
tani. A klimatizalt, modern utastdjékoztato rend-
szerrel felszerelt, részben alacsonypadlos jarm(ivet
kénnyebben hasznalhatjak majd az id6s, mozgas-
korlatozott és babakocsival kbzlekedd személyek.

A HMS Bulwark - Nagy Britannia haditengeré-
szetének zaszléshajdja — egy hétvégén 4t Gdynia
kikétéjében vendégeskedett, mielétt tovabbindult
volna a norvégiai NATO hadgyakorlatra. A hajé a
Francia Rakparton kotott ki — itt szoktdk Gdynidban
fogadni a legnagyobb hajokat. A HMS Bulwark 176
méter hosszu, és a 320 fés személyzeten kivil 1000
f6s katonai egységet tud széllitani felszereléssel és
70 jarmUvel (tankokkal) egytt.




Konkurs architektoniczny Polityki

Ogtoszono zwyciezcéw w konkursie
architektonicznym miesiecznika Poli-
tyka Arcydzieta i Arcymaszkary. Gto-
sowato ponad 5 tys. 0séb, co ciekawe,
zaskakujaca frekwencjg wykazali sie
rodacy mieszkajacy za granica, bo az
15 proc. wszystkich gtoséw nadeszto
z 39 krajéw, w tym z tak dla nas egzo-
tycznych jak St Kitts&Nevis, Singapur,
Tajwan czy Nowa Zelandia.

Miejsce pierwsze w kategorii Arcy-
dziefa zajat Dom Aatrialny zaprojek-
towany w pracowni w Katowicach,
nastepne Stary Browar i siedziba
BRW Banku w Bydgoszczy, ktéra
rzutem na tasme wyprzedzita gmach
Biblioteki Uniwersytetu Warszaw-
skiego. To we wszystkich przypad-
kach architektura prosta i elegancka,
a przede wszystkim majaca jedna
wazng ceche - Swietnie nawiagzuje
do tradycji miejsca. Gtosujacy doce-
nili budynki, w ktérych przejawia sie
szacunek wobec historii i zachowa-
nych urbanistycznych uktadéw.

Architektoniczne maszkary od
poczatku wywotywaty mnéstwo
goracych reakcji. Ten negatywny
ranking od samego poczatku miat
zdecydowanego faworyta — Hotel
Gotebiewski w Karpaczu. Co ciekawe,
tak wielka nieche¢ budzita nie tyle
sama architektura hotelu, ile jego
skala, powodujaca nieodwracalne
za$miecenie krajobrazu. Na miejsca
drugie i trzecie na tej niechlubnej
liscie gtosujacy pomniki> pomnik
Chrystusa w Swiebodzinie i pomnik
Patrioty w Stalowej Woli

A Polityka havilap az internetes
szavazatok alapjan kihirdette épité-
szeti nivédijat és épitészeti arany-
malna dijat. A gy6ztes éplilet - Dom
Aatrialny - tervei egy katowicei
tervezéirodaban szllettek meg. Az
arany-malna dijat a karpaczi Hotel
Gotebiewski ,érdemelte” ki. A dija-
zott éplletek megitélésénél sokat
szamitott az épitett és természeti
kornyezettel valé 6sszhang kialaki-
tasa - vagy annak lerombolasa.

Tak wysoko jeszcze nie byta

Agnieszka Radwanska juz piata teni-
sistka Swiata. Awans na liscie WTA
dato jej zwyciestwo w turnieju w
Dubaju. Rywalce - Niemce Julii Goer-
ges - nie oddata nawet jednego seta,
cho¢ na triumf musiata sie mocno
napracowac. Tym samym Radwan-
ska wygrata 6smy turniej w karierze,
a pierwszy w tym roku. Najwazniejszy
jest jednak awans na piate miejsce na
liscie WTA. Na Swiecie w tenisa graja
obecnie lepiej tylko cztery zawod-
niczki: Azarenka, Szarapowa, Kvitova
i Wozniacka. Wszystkie to Stowianki.

Dubaji tornagyézelmével - ugy,
hogy ellenfele egyetlen szettet sem
tudott nyerni ellene! — Agnieszka
Radwanska felklizd6tte magét a néi
tenisz vildg-ranglista 5. helyére.

ford. Sutarski Szabolcs B

Ogélnokrajowy Samorzad Polski na Wegrzech
Orszagos Lengyel Nemzetiségi Onkorményzat

1102 Budapest, Allomés u. 10.

tel.: +36 12611798 olko@polonia.hu

Stoleczny Samorzad Polski na Wegrzech
Févérosi Lengyel Nemzetiségi Onkormanyzat

1054 Budapeszt, Akademia u 1-3

tel.: +36 13321979 fklo@t-online.hu

Polski Osrodek Kulturalno-Oswiatowy
Lengyel K6zm(ivel6dési Kozpont

1102 Budapest, Allomés u. 10.

tel:+36 12611798 olko@polonia.hu

Polskie Stowarzyszenie Kulturalne im. J. Bema na Wegrzech
Magyarorszagi,Bem Jézsef” Lengyel Kulturadlis Egyesiilet

1051 Budapest, Nador u. 34. 1. p.
tel.: +36 13110216

www.bem.hu bem@bem.hu

Stow. Polskich Katolikéw na Wegrzech pw. $w. Wojciecha
Dom Polski
Magyarorszagi Lengyel Katolikusok Szt. Adalbert Egyestilete

1103 Budapest, Ohegy u. 11.

tel.: +36 1 2626908 adalbert@enternet.hu

Ogdlnokrajowa Szkota Polska na Wegrzech
Orszagos Lengyel Nyelvoktaté Iskola

1102 Budapest, Allomas u. 10.

tel:+36 12612748 szkolpol@polonia.hu

Szkolny Punkt Konsultacyjny — Szkota Polska przy Ambasadzie RP
A Lengyel Nagykovetség mellett mikodé Lengyel Iskola

1025 Budapest, Torokvész ut 15.
tel.: +36 1 3268306

tel.: +36 70 7013847 polish_school@gazeta.pl

Muzeum i Archiwum Wegierskiej Polonii
Magyarorszagi Lengyelség Muzeuma és Levéltara

1102 Budapest, Allomés u. 10.

tel.: +36 12608023 muzeum@polonia.hu

Polska Parafia Personalna na Wegrzech
Lengyel Perszondlis Plébania

1103 Budapest, Ohegy u. 11.
tel:+36 14318414

www.parafiabudapeszt.republika.pl plebaniapl@onet.eu

Ambasada Polska w Budapeszcie
Lengyel Kéztarsasag Budapesti Nagykovetsége

1068 Budapest, Varosligeti fasor 16.
tel.: +36 14138200

www.budapeszt.polemb.net budapeszt.amb.sekretariat@msz.gov.pl

Wydziat Promocji Handlu i Inwestycji
Kereskedelemfejlesztési és Beruhazas Oszténzési Osztaly

tel: 12514677

www.budapest.trade.gov.pl ambpl-weh@t-online.hu

Referat Konsularny Ambasady RP
A Lengyel Koztarsasag Nagykovetsége Konzuli osztalya

1068 Budapest, Varosligeti fasor 16.
tel.: + 36 14138206

tel. dyzurny: + 36 20 4729502

(pomoc konsularna tylko w sprawach losowych,
wymagajqcych niezwtocznej interwencji)

www.budapesztkons.polemb.net budapeszt.amb.wk@msz.gov.pl

Instytut Polski w Budapeszcie
Lengyel Intézet

1065 Budapest, Nagymezé u. 15.

tel.: +36 13115856

www.polinst.hu

biblioteka: we wtorki: 15.00-20.00
konyvtar: keddi napokon: 15.00-20.00
biblioteka@polinst.hu

info@polinst.hu

Ogodlnokrajowa Biblioteka Jezykéw Obcych
Orszagos Idegennyelv(i Konyvtar

1056 Budapest, Molnar u. 11.

tel.: +36 13183688

www.opac.oik.hu kolcsonzo@oik.hu

Redakcja kwartalnika ,Gtos Polonii”
,Gtos Polonii” szerkeszt6sége

1051 Budapest, Nador utca 34.

Program radiowy w jezyku polskim:
»,Magazyn Polski”- emisja w soboty, godz. 13.30

MR4 (fale Srednie 873 kHz)

Redakcja Polska,Magyar Radio” zRt.

1800 Budapest, Brody S. u. 3-5.

glospolonii@bem.hu

Polonijna strona internetowa:
www.polonia.hu
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JAS | MAEGOSIA POZNAJA SWIAT

KTO TY JESTES? — POLAK MALY!

Nasz Bem

- Mamusiu, mamusiu, popatrz co ja mam
! - wykrzykiwat Jas od progu, wymachujac
przy tym choragiewkami.

- A nasza pani w przedszkolu powiedziata,
ze juto pojdziemy pod pomnik Petéfiego
i tam ztozymy choragiewki i powiedziata
tez, zeby is¢ z rodzicami 15 marca, bo to
jest Swieto narodowe i ze wtedy duzo ludzi...

- Nie chwal sie tyle — przerwata mu Matgo-
sia — bo my tez w polskiej szkole robilismy
choragiewki, tyle tylko, ze polskie i tez 14
marca péjdziemy pod pomnik Jézefa Bema.

- To ta wasza pani ze szkoty sie pomylita —
powiedziat dobitnie Jas - bo pod pomnik
sie chodzi 15 marca i nie pod pomnik Bema,
a Petéfiego i ja wiem, bo nam pani opowia-
data.

- Ty jeste$ jeszcze maty i nic nie wiesz, a jak
bedziesz chodzi¢ do szkoty i w dodatku jesz-
cze do szkoty polskiej, to bedziesz sie uczyg,
ze Petéfi byt Wegrem, a Bem byt nasz, polski.
Urodzit sie w Tarnowie 14 marca 1794 roku
Brat udziat w rewolucji wiedenskiej, a
nastepnie udat sie na Wegry, gdzie w dniu
5 sierpnia 1849 r. powotany zostat przez
Lajosa Kossutha na naczelnego wodza
Armii Wegierskiej w Siedmiogrodzie. Wojska

NA DOBRANOC

wegierskie wyzwolity Siedmiogréd i odnio-
sty szereg zwyciestw nad armia austriacka.
Wegrzy go pokochali. Do dzi$ méwia o nim
Bem Apo, czyli ojczulek Bem, a jego pomniki
i ulice jego imienia znajduja w wielu wegier-
skich miasteczkach. A Sandor Pet6fi byt poetg
i adiutantem generata Bema . Napisat tez o
nim wiersz, ktérego uczylismy sie w szkole
wegierskiej pod tytutem ,Armia siedmio-
grodzka” - i zaczeta recytowac:

ARMIA SIEDMIOGRODZKA

Watpi¢ w zwyciestwo? Przeciez Bem z nami,
Szermierz wolnosci - szafarz naszych losow.
On - Ostroleki gwiazda krwawa

Idzie na czele plomien zemsty niosgc...

i dalej zapomniatam. Ale jak chcesz, to Ci
przeczytam.

- Stuchatam tej rozmowy moich dzieci, dumna
bytam z mojej corki i rbwnoczes$nie podziwia-
fam ja, ze jak na mate dziecko to zadziwiajaco
logicznie faczy wiadomosci zdobyte w szkole
wegierskiej, z tym, czego uczy sie w szkole
polskiej. Postuchajcie dzieci — wtracitam sie
do rozmowy - sadze, ze te dwa dni 14i 15
marca sa takze symbolicznym dowodem
przyjazni obu narodéw, gdyz 14 marca pod
pomnik Jézefa Bema przychodzi nie tylko
wielu Polakéw, ale takze Wegrow — dorosli,

Jak nasza mama zreperowata ksiezyc

Mama opowiadata, ze obudzita sie w nocy,
bo ksiezyc $wiecit jej prosto w twarz. Wstata
zt6zka, aby zastonic okno. | wtedy ustyszata,
ze ktos pochlipuje na dworze. Wiec wyjrzata
oknem, ciekawa, co tam sie dzieje. | zoba-
czyta, ze ksiezyc Swieci na niebie z bardzo
smutng ming, a po brodzie, ostonietej matg
biata chmurka, ptyng mu tzy.

- Co ci sie stato? - spytata nasza mama.
Dlaczego pfaczesz?

/

(

- Buuuu! - rozptakat sie wtedy ksiezyc na caty
gtos - chciatem zobaczy¢, jak wyglada z bliska
wielkie miasto, spuscitem sie na dét, zaczepi-
fem o wysoka wieze i obttuktem sobie rozek!

Ksiezyc odsunat biatag chmurke i mama zoba-
czyta, ze ma utrgcony dolny rég. Wygladat
zupetnie jak nadtamany rogalik.

- Co to bedzie! - lamentowat ksiezyc. - Kiedy
zrobie sie znéw okragty, bede wygladat jak
plasterek sera nadgryziony przez myszy!
Wszyscy mnie wysmieja!

- Cicho - powiedziata mu mama. - Cicho, bo
pobudzisz dzieci. Chodz tu na balkon, pot6z
sie na lezaku i poswie¢ mi, a ja sprébuje
wymysli¢ jakas rade na twoje zmartwienie.

Ksiezyc podptynat do balkonu i utozyt sie
ostroznie na lezaku. A mama zatozyta szla-
frok, pantofle i poszta do kuchni. Cichutko
wyciagneta stolnice, make, jaja, Smietane i
zagniotta wielki kawat zéfciutkiego ciasta. Z
tego ciasta ulepifa rozek, taki, jakiego brako-
wato ksiezycowi.
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miodziez, dzieci z kwiatami, chorggiewkami,
a z kolei nastepnego dnia, czyli 15 marca w
dniu $wieta narodowego Wegréw - Polacy
wiaczajg sie do uroczystosci upamietniaja-
cych wydarzenia tamtych lat. Taka przyjazn
obu narowow, to wielka wartosc.

-To ja juz teraz wszystko rozumiem i wcale nie
jestem maty- powiedziat Jas. | péjde z polska
i wegierska chorggiewka pod pomnik gene-
rata Bema, bo Bem jest nasz! |
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- Siedz teraz spokojnie - powiedziata - to ci
przyprawie ten twoéj nieszczesny rozek.

Okleita mama ksiezycowi brode ciastem,
réwniutko, i wylepita taki sam rozek, jak ten,
co sie obttukt. Potem wzieta jeszcze pare
skorek pomaraniczowych i tymi skdrkami, jak
plastrem, przylepita ciasto do ksiezyca.

- Gotowe! - powiedziata. - Za kilka dni rozek
ci przyrosnie i bedziesz mogt te plasterki
wyrzuci¢. Ale pamietaj, na drugi raz nie badz
gapa, omijaj sterczace dachy i wysokie wieze.
Przeciez mogtes sie rozbi¢ na kawatki! |

Janina Papuziriska
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Nagrode Johannie llyés z Budapesztu wyslemy pocztq.



